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Gazdina roba

Premiéra

Venkovské drama? Mrstikové? Jirasek? Odpudiva jména odpudivé povinné
Cetby? Odpudivy realismus, co zavani komunismem?

Takovy mad asi pocit vétSina generace povalecnych let, kdy z ucebnic
vymizela jména svétovych autord i pojmy jako existencialismus, symbolis-
mus, dada a kdv se ideologicky boj stal absolutnim méFitkem kvality umélec-
kého dila.

Isme dva rok)' po revoluci. Madme svobodu, Svobodné se zamyslime nad
Sartrem, pfemyslime o Yoneseovi a symboly na naSich divadelnich prknech
zacindme lustit se stejnou bravurou jako nedéIni kfizovku.

Do pohody novych uméleckych cest, zbofenych schémat a invencnich
koncepci, co vychazeji z tradic zapadu, se na jevisti klasického Divadla na
Vinohradech zrodila avantgarda. Gazdina roba Gabriely Préissové.

Na Slovacku Zije divka. Je bez matky, bez jméni aje lubirattka. TFi
idklaé&n motivy. které spletou tragédii. Evu$a vasnivémiluje, sni tancis hrdé
vzty€enou hlavou, hrouti se pod ndporem beznadéje a stale stejné naivné v&i.
Zesiji tenjeji vyvoleny Manek pFes viechny itstrky svéta vezme. Manktiv svét
je maly, je to nazor vesnice, nelitostné v kolektivnim prdméru, je to postoj
jeho matky, Zeny, ktera ztvrdla tvrdymi lety, rozenim a umiranim, ktera ntizre-
la absolutniprincip selské pravdy.

ReZisér a upravce textu Zdenék Kalo¢ vsadil na jednoduchost, vyuZil
zkratky, podal drama jako baladisticky film na realnich prknech. Atmosféra
pfizratného svéta, kde neexistuje nic nez lidské city. je znasobena'scénou
a kostymy Alberta Prazéaka, len pfimé barvy a nepadejt béloba kombmova-
na s ¢erni. Tak jako v Prei§sové hfe kontrastuje evidentni zlo s dobrem, hlou-
post s inteligenci a beznadéj s virou.

METROPOLITNI TELEGRAF

Predstaveni Gazdtuy roby skoro az zazrakem nema Spatné herce.
Vsichni v sobé objevili vnitfni ndboj vasné. Jako nejvétsi prednost
hrdiny Ménka uvadi text sli€hou tvar a bohatstvi. Svatopluk Skopal
nabizi Svaly i strach, dokonale zvlada polohu muze hyc¢kaného, roz-
mazleného a ubohého. Pro Martu Vancurovou je jako stvofena role
podruhyné Zuzky. Vyniké jeji nenapadnost, tvar. kde se krasa musi
hledat pod linkou zklaméani a oddanosti. Absolutné dokonalé jsou
»silné« zeny. MeS§janovka Jana Hlavacova mimikou, gesty, slovy per-
fektné vyjadfuje vSechny charakteristické znaky matek (co to mysli
dobfe) vSech dob. Kotlibovka Gabriely Vranové lla malém prostoru
kouzli vSechnu fale$, ponizeni i chytrost vSech tet. domovnic i tchyni.
Rudolf Jelinek s postavou advokata polopatistieky, ale trefné zapada
do soucasné pravni praxe, Miroslav Vladyka je tak litosfiliodny aZ to
boli. Mezi vSemi kraluje D&Sa VeSkrnova. Zfejmé nejvhodnéjsim slo-
vem pro vyjadfeni jejiho herectvi je: dojimava. Dasa Vcskrnova svou
roli Zije, ma stejné nedostatky jako hrdinka, ma stejné pfednosti.
Zajika se avzlyka, gestikuluje exaltované a smésné, stejné jako bohy-
né v antickych dramatech, stejné jako kazdy, kdo uz je skoro na
dné...Dasa Veskrnova svou Robou prokazala, Ze neni jen hereckou klj-
Sovitych televiznich hficek, ale Zc patfi mezi ty vyvolené, kterym se
dafi, aby obecenstvo dychalo jen ¢lehoucka, aby sc tetelilo napétim
a aby predstaveni ukon¢ilo obrovskym aplausem.

* kX

»Pro¢ vlastné Gazdina roba?« zeptalajsem se Zderika Podskalského.

»ASi nenijina hra, herd by.byla takjasna a ¢ista...«1

A pro¢ avantgarda? Predstaveni lak prlizraéné srozumitelné, Zc prinasi
v soucasnosti prvek Sokujici novosti. MoZné ve stejné mife jako pfepychové
secesi, v Case, kdy pravé toto drama v Narodnim divadle Spatfilo poprvé svét-
lo svéta.

Jdéte naGazdinu robu!

Halina Patvlowskéa
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Premiéra GAZDINY ROBY v Divadle na Vinohradech - spojena s otevienim nové
kavarny ve foyeru divadla - se stala velkou spole¢enskou udalosti, jak dokazuje i
nase fotografie, na niz jsou zleva: polovina reZiséra inscenace Zdefika Kaloce,
Véclav Havel, predstavitelka titulni role Dagmar Veskrnova, Véra Galatikova a
Jana Hlavacova, kterd v Gazdiné robé hostuje v roli selky MeSjanovky.

X aoAYxl

D. VesSkrnova jako kraj¢itka Eva a J. Hla-
vacova j. h. v roli MeSjanovky v inscenaci
hry Gazdina roba od G. Preissové.

Foto: archiv
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Foto FrantiSek Ortmann

Id z kultury

Toto drama Gabriely Preissové zvolilo Divadlo na Vinohradech za svou prvni pre-

miéru letoSni sezény. K jeho inscenovani s

i pozvalo hosty: autorem vyrazné Upravy

textu a soucasné rezisérem je Zdenék Kalo¢, scéna a kostymy jsou dilem Alberta

GAZDINAROBA na\

Zdenék Kalo¢ je jisté povolanym reZisé-
rem pro drama z moravské vesnice, s nimz
méa jiz své zkuSenosti. K osobité Upravé
i pojeti Gazdiny roby se inspiroval lidovy-
mi baladami. Ryze realistickou hru se sna-
Zi zpoetictét jihomoravskymi pisnémi, tan-
ci a obFady, které mu tvofi svorniky mezi
jednotlivymi scénami ¢i déjstvimi hry. Knim
pak pFipojil i mezihry — »sny«. BohuZel,
jimi také nadbyteéné vysvétluje, coz pdso-
bi dojmem, Ze podcenuje divaka. Méné by
bylo rozhodné vice. Misto lidové balady
tak vytvofil jakysi folklérni muzikal. Obe-
censtvu se vSak takto pojatd Preissova libi.

Nevadl mu ani mistynevérohodnd, = spisn
rezolutni ardzna nezjimavé tragicka Eva
Dagmar VesSkrnove. Proti ni Svatopluk Sko-
pal dokazal svym temperamentnim pro-
mys$lenym projevem plné vyjad¥it Mankovu
rozpolcenost mezi laskou k Evé « podléha-
mm matéinu vlivu, jeho furiantstvi i PO

ragem lva

inohradech

hodinou muzZskou zbabélost. Velice pfe-
svéddlvy je také Jifi Plachy, ktery v Sam-
kovi zcela wvyuzZil nabidnutou pfFilezitost
velké charakterni role. V Mankové matce,

Mesjanovce, hostuje Jana Hlavacova. Roz-
mnozila tak UGspéSné galérii svych pano-
vaénych a intrikujicich, jistym zpUsobem

nest'astnych matek. Z mnoha dalSich po-
stav zmifime alespof jemnou Zuzku Marty
Vancurové, Kotlibovku Gabriely Vranové a
Dany3e Miroslava Vladyky.

Znacné problematickou je ov8em scéna
Alberta Prazaka, vytvarfend jakymisi pro
né] typickymi bilymi baliky portznu pfe-
vazanymi silnymi provazy. Tézko lze Fici,
akoljk™ tu pusobi vytvarnikova imaginacni

hQdIno rezisérlv pozadavek. Jisté
n Ze vytvarné Jeti scé jedlch

le¢”™ ch Ins'enaci se stava jiz nepfFilis
| knymY stereotypem.
les'g ~ '£uteCnost je na KaloCové

vykladu Jtoh(>to dramatu zardazejici: silné
protikatolické ladéni; pFimo je zvyraziuje,
misto aby je, v duchu doby, potlacil. In-
scenace — i kdyz u nékterych divakd vy-
volavad misty nepatficny smich bude
mit jisté Uspéch. NepFiradi se vSak, pocti-
vé TFeCeno, Kk nespornym uméleckym vy-
hram této scény. LUDMILA KOPACOVA
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Dila souhrnné oznaCovanéa jako re- i
alistickd dramata zatizila minulost |
mnoha pfedsudky. Hry ,pravdivé 1
zobrazujici Zivot vesnice na konci 1
devatenactého stoleti* mély tu smi- '
Ju, Ze se jich. spatfujic v nich pfed-
chidkyné socialistického realismu,
zmocnila marxisticka literarni a diva-
delni véda, aplikovala na né teorii tfid-
niho boje a ,spravné" je vyloZila: je-
jich inscenovani pak spoutala natura-
listickou popisnosti a ilustrativnosti.
Pod timto nanosem zlstala mnohym
témér skryta skute€nost, Ze mezi ves-
nickymi dramaty jsou dvé velmi pozo-
ruhodna a ponékud opomijenad dila:
Gazdina roba a Jeji pastorkyfia. Obé
napsala- Zena jeSté ne tficetiletd, zaci-
najici spisovatelka Gabriela Preissova.
Nezlstala nic dluzna tehdy novator-
skym poZadavkdm realismu: v obou
hrach nalezneme néfeci, kroje i zobra-
zeni lidovych zvykd, ale osudy svych
hrdinek podala s takovym vnitfnim
zaujetim a s takovou béasnickou silou
jako snad Zadny z jejich kolegu-realis-
td.

Gazdina roba se stala prvni premié-
rou letodni sezény v Divadle na Vino-
hradech. Dramaturgii (Vaclav Kénigs-
mark a Zuzana Silova) slouzi ke cti, Ze
se ,nedivackého* dila ujala se zfej-
mym zameérem odkryt pravé jeho bas-
nické hodnoty. K hostujici rezii pfi-
zvalo vedeni divadla Zdefika Kaloce.
I on zjevné touZzil zbavit liru vieho ju-
chéani na navsi a soustfedit se na drama
Evy kraj€irky.

Za timto Gcelem podnikl dosti ra-
zantni Upravu: nékteré scény a postavy
vypustil a jiné doplnil, pfesunul vy-
znamové zavazné dialogy najiné mis-
to v pfibéhu a zménil tak konfiguraci
nékterych vystupd, text prvniho déj-
stvi téméf cely prestavél. Neékteré
z posunu Stastné posilily spad dramatu
(vypusténi Doktora a Notériusky), jiné
jsou vcelku zbyte€né a spiSe nasilné
vnucuji syZzetu domnéle moderni podo-
bu (rozbiti prvniho jednanf).

Zdenék KaloC je vSak v programu
uveden ne jako autor Upravy textové,
ale ..inscena€ni". Ta je-snad jeSté roz-

nez-m

zmeény textu, s nimiZ je ostatné Casto
velmi Gzce spjata. ReZisér prostudoval
viechny repliky az pfili§ disledné ,,do-
slova” a mnohé, co je v dialogu jen
zminéno, co se ma odehrat v nezobra-
zeném cCase kdesi za jevistém ¢€i v nitru
postav, zhmotnil ve vytvarné pojaté,
expresivni obrazy a pfivedl na scénu.
Tak dobu ¢&tyF let, kterd ma podle
Gvodni autorCiny poznadmky ubé&hnout
mezi prvnim a druhym jednanim, vy-
plnil obsdhlou n&mohrou, v niz ve
zkratce znazornil nuceny shatek Man-
ka s MarySou Kotlibovou, smrt i po-
hfeb Eviny a Samkovy dcerky a setka-
ni Manka a Evy na rychtafové svatbé.
Podobné Evinu zminku o tom, Ze ,ne-

nioZe zdravo spat tak jako jini ludé",
vyuzil jako z&minku k nékolikerému
pfedvedeni krajc¢if€inych no¢nich mur
a hrlznych, i touzebnych pfedstav.
Mysli-li  napfiklad Eva na Manka,
zhlédneme naésledujici obraz: Eva se
schouli na pravé strané jevisté, zezadu
vyjde do ptll téla vysvleéeny Manek-
s kosou a v jakémsi zvlaStnim vyrazo-
vém tanci po€ne Znout imaginarnj obi-
Ii, v levém portalu naplno spusti dy-
movy stroj - Manek je rdzem zpola za-
halen Sedym, pfi zemi se valejicim
koufem, a tu se ozve reprodukovana
pisefi, zacinajici slovy ,zdalo se mi,
zdalo, Ze v poli hofelo™... Vsuvky pl-
sobi obCas aZ.nechténé komicky, pfe-
devsim v3ak €ini pravy opak toho, neZ
zfejmé podle plvodniho zaméru mély:
nekoncentruji a nezesiluji drama, ale
naopak je rozmélfuji do jakési vnéj-
Skové poetické balady, jejiz obraznost
je Casto popisnd (zminény ,pozar"
v poli) a symboly ponékud nésilnické
(Mének kosici s milym Usmévem vie
okolo, pfed dopadem jeho ,osudové"
kosy dokonce uhybd i snici Eva).

Vystfedni a ambiciézni vlozky, na.
rozdil od textovych zmén vainé naru-
Sujici stavbu dramatu, jsou o to zby-

&j8i, ze vyrovnang a pdsobivé he-
recké vykony dokazi vyjadFit nejen to,
co vize hledané a mnohdy az krkolom-
né naznacuji, ale mnohem vic. Tady
umél Kalo¢ vést herce k nekonven¢ni-
mu. citlivému a vpravdé dramatickému
chapani postav a situaci a jednoduché,
prosté akce povysit na symbol.

Samko (Jifi Plachy) nevyhroZuje
Evé zabitim nadarmo: zoufaly, ponize-
ny, vyrazi na ni ten k nesneseni hodny
trpélivec opravdu s noZzem a pfed bod-
nutim ho zarazi snad jen vnitfni sila
a soucasné lhostejnost, s niz Eva zu-
M.ane- slaf. aiilT?é*s2B%hTTn j55Hne hcoiT
alespon vykfikne. Svatopluk Skopal
dokazal zahrat Manka jako svldné
lehkomysiného a frajerského slabocha,
nadSené véficiho svym fantaziim. Zuz-
ka Marty Vancéurové je krehka, tise
mluvici oslibka, stale jakoby pfikrge-
na, snazici se byt co nejméné na ocich,
ne snad ze strachu, ale z védomi, Ze
budi pohorSeni, pfiznava vinu, kterou
ji vesnice vycita, a pfijima za ni trest,
podfizuje se staletym .zvyklostem,
podle nichZ je svobodna matka hodna
opovrzeni, a pokorné nese svij Gdél,
ale stard se pfitom laskyplné o pficinu
svého nestésti. Vancurova objevila
v Zuzce, kterou bychom pfi zb&zném
pohledu nejspiSe oznacili za ,pasivni

postavu”, Zenskou hrdinku, byt jeji hr-
dinstvi je zcela jiného druhu nez Evino
(coz ovSem neznamena, Zze ,mensi"
nebo ,snazsi"; snad jen méné drama-
tické).

Dagmar VeSkrnova zobrazuje Evu
pfedevsim vnitfnimi prostfedky a vede
ji peripetiemi pfibéhu od pychy, ktera
ji vnukne ,,v8em, navzdory“ odmitnout
milovaného Manka, az k opravdové,
neokazalé hrdosti, s niz nepfijme poni-
Zeni a sama zavrs$i svij osud. Skoda
jen. Ze tento ukaznény,, soustfedény
a uceleny vykon rezie tak ¢asto trha
a naruSuje komplikovanym aranZova-
nim Evy ve snovych vizich a nésilnou
ilustraci v mezihfe, kde here€ce navic
najednou témeéF prestdvame  Vvéfit.
V mistech, kde nech& Kalo¢ del3i dobu
promlouvat Preissovou, dokéZe v3ak,
spole¢né s Veskrnovou, pfivést insce-
naci k nejptSoblvéjsirn okamzikdm.
Spolehnout se na autorku neznamena
ztratit monumentalitu, pravé naopak.

Vymluvné o tom svédéi zavér.
KdyZz Eva definitivné pochopi, Ze mé
navzdy zOstat jen ,gazdinou robou",
Ze ji Maének zradil, nedodrZel slovo
,na dusu" dané a nechal ,k poslapnu-
ti", vzepne se Veskrnova z vysSinutého
zoufalstvi k zvlaStnimu vnitfnimu Kli-
du. pfesné podle spisovatel€iny po-
znamky ,se tiSe priblizi k Zuzce"
a mirné s ni rozmlouva, pak ji poda
své s laskou prenadherné vysité sva-
tebni Saty a hlasem ne rezignovanym
¢i zoufalym, ale téméFr nézné zastre-
nym, z néhoz je vSak eitit, Ze nahlédla
hluboko v iluzornost a marnost Zivota,
kamaradce svéfi, Ze to si zhotovila ,ta-
kovy smésny Ustroj“... Tady z kon-
centrovaného hereckého prozitku jsem
pocitila vyvrcholeni inscenace, uvol-
nujici moment, osvobozujici katarzi.
Rezijni ,pfidavek"”, pan v Cerné plas-
ténce, pomalu a obfadné kracejici
k utonulé Evé, nesené vinami Dunaje,
do néhoZ skocila, a rtapfimujici k ni
ruce s figurinkou jeji zemv¥elé dcery
KatuSky je uz jen trapnym rozmélio-
véanim silného tragického Gc¢inu.

Kalo¢ova Gazdina roba pdsobi vsu-
de tam. kde reZisér uvéfri zvolenému
textu a snazi se jej soustfedéné Cist,
a s neochvéjnou zakonitosti ztroskota-
va a ulpiva na efektnim povrchu v téch
mistech, kde chce hni ,vylepsit"
a ,uiodetnizmat".

Ceska dramatické literatura nepatfi
k nejbohats§im, na velké tragédie je
zvI4St skoupd. Gazdina roba je vSak
jednou z téch necetnych. V jadru jeji-
ho konfliktu je uloZeno ne-li zcela né-
co jiného, tedy rozhodné o mnoho vic
nez ,kritika stavajicich pomérd a spo-
le¢nosti: do kulis slovacké vesnice
uvadi Preissova strmé, nesentimental-
né state€né drama o strhujici lasce,
spalujici vasni, zradg, krase i hrlze
hfichu, hledéani, nenalézani a veliké
smrti. Co chce kdo jeSté dodavat? Pro¢
usilovat o Sperkovéani tak stroze vypja-
té basné? Pred dily z tohoto rodu patfi
se nam sklonit a ztichle naslouchat.

= BARBARA MAZACOVA
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NOVINKY Z PRAZSKYCH CINOHERNICH SCEN I

Prazdniny jsou nenéavratné pry¢ nejen pro Skolaky, ale i pro
divadelniky. V plné permanenci jsou zkuSebny, ozivat zacinaji
i jevisté. Co nas tedy ¢eka v prazskych ¢inohernich divadlech

VvV nové sez6né?

Cinohra Narodniho divadla
zahajuje ve Stavovském divadle
4. zAafi pfedstavenim Nestroyovy
frasky Tajné penize, tajna laska.
V tuto chvili zkousi reZisér Lubo$
Pistorius hru Luigiho Pirandelia
Je to tak, chcete-li, jejiz premié-
ra bude 22. fijna. V hlavnich ro-
lich se pfedstavi Miroslav Donu-

CihoUm Néarodniho diva-
dla zahajuje tento patek pred-
stavenim Nestroyovy frasky

Tajné penize, tajna laska.
V hlavnich rolich se mizete
setkat s Markem VaSutem

a Josefem Kemrem.
Snimek O. Pernica

til, Vlasta Chramostova a Vaclav
Postranecky. Po prazdninach
nastaly také pfesuny v souboru,
odesli Jan Stastny a Eva Horka,
novymi ¢leny se naopak stali Jo-
sef Abrham, Libuse Safrankova,
Karel Roden a Miroslav Etzler,
na jevisti Narodniho divadla se
setkdme také s Markem Ebe-

nem a Pavlem Reznitkem,
i kdyz za jejich jmény bude uve-
deno »jako host«.

Divadlo na Vinohradech
vstoupi 21. zafi predstavenim
komedie Takova Zenska na krku
do své jubilejni, 85. sezény
a hned 24. zAafi uvede premiéru
dramatu  Gabriely  Preissové
Gazdina roba. Hostujici brnén-
sky rezisér Zdenék Kalo¢ vybral
pro titulni role Evy a Manka Dag-
mar VeSkrnovou a Svatopluka

Skopala. ZkuSebny vi-
nohradského  divadla

W \Y%

vSak nezahaleji, proto-
Ze praveé ted zac€iné re-
zisér Jaromir Pleskot
(. h.) zkouSet Moliéro-
va Zdravého nemocné-
ho a Ladislav Smocek,

ktery se od této sezoény
stava stalym rezisérem

Divadla na Vinohra-
dech, hru Arthura
Schnltzlera DuSe -

krajina Sird... Soubor
divadla se rozrostl
o Janu Hlavacovou,

ktera zde bude vystu-
povat jako staly host
a vidét ji mdzete na
pfiklad v Gazdiné
robé&, Lucii Juficko-

vou, Martina Zahalku, Jana
Stastného a Simonu Postlero-
vou, kterd — ac ¢erstvd mamin-
ka malé Jani¢ky — zacina zkou-
Set pravé ve Schnitzlerové Dusi.
Novym rezisérem divadla se
vedle L. Smocka stal také Vladi-
mir Strnisko.

Na novinky se mlzeme tésit
i v Divadle »K«, kde Ladislav
Vymetal pravé zkousi s Janou
Paulovou, lvanem Gublem
a Zdefikem Zakem hru Harolda
Pintera Zrada a Petr Palou$ za-
¢ind se zkouSkami Shakespea-

OHYBU |

rova Troila a Cressidy, tedy
s praci, nad niz se sejde cely
soubor. V hlavnich rolich se
pfedstavi Lukd$ Vaculik a jako
host Katefina Darnkova. Premié-
ry jsou planovany na konec zafi
a zacatek fijna, prvni pfedstave-
ni Pinterovy Zrady se vSak usku-
te¢ni uz dfive, v Ceskych Budé-
jovicich a Mladé Boleslavi. Ze
souboru Divadla »K« odeSla Jit-
ka Zitkova, pfibyli naopak Martin
Zounar a Markéta HrubeSova.
Radka PRCHALOVA
Pokracovani zitra

Na navstéve 1

U sedmadvacet



Vinohrad ké
Vklad do déjin Ceského divadla

NA 2AKLADE skuteénych pFibéhd ze Zivota moravské ves-
nice vznikly v jednom jediném roce 1889 Uspésné prvotiny
tehdy 27!'eté spisovatelky Gabriely Preissové - Gazdina roba
a Jeji pastorkyfa. Pro velké spoleCenské téma Zenského po-
staveni v socidlné nerovné a pfedsudky zatizené spole¢nos-
ti, pro realistickou silu pfib&hd i psychologickou a charak-
terovou hloubku postav plsobily tyto hry velice siing.

Vinohradské divadlo, jez nyni
sahlo po Gazdiné robé, se zcela
vyhnulo obvyklym inscenaénim
zvyklostem. Hostujici brnénsky
Zdenék Kaio€ je moderni typ re-
Ziséra, takze nevolil konvenéni
podobu realisticky popisného ves-
nického dramatu. Ale jako Mora-

van nemUze ani zcela obétovat at-
mosféru mjihomoravské vesnice,
a tak bilé balikové latkové ,ob-
klady* staveni scénografa Alber-
ta Prazaka, basnivé funkéni, sle-
duji plsobivy princip nadrealny.
Kalo¢ ponechava hru konkrétné
situovanou v kostymech, muzice
i feCové intonaci do moravskych
realii, avSak povySenou do bas-
nického tvaru téméf ceremonial-
niho folklérniho obfadu. Nehraje
kompaktni, chronologicky postup-
ny text, ale ¢lenijej na kratsi Gtrz-
ky, tu jako retrospektivni proli-
nacky, jinde jako paralelni dialo-
gy, vklada do déje snové vidiny
a no¢ni mlry hlavni hrdinky.

A tento innohovrstevnaty scé-
naf obklopuje hudebnim folkl6rem
a citacemi lidové poezie, takze
vznika expresivni lidova balada.
Hned Gvodni hlasy lidskych po-
mluv z oken domkt navozuji hlav-
ni téma - zhoubnost zavisti a ne-
tolerance, etnické, rasové a nabo-
zenské pogromistické nenavisti.
Odtud vyridstd humanistické pod-
houbi a aktualni platnost Gazdiny
roby na Vinohradech.

Tri velké vykony mé Vinohrad-
ska ,,Gazdina roba“. Prekvapivé
novou Dagmar Veskrnovou, kte-
rd se z osveédcené a vdécné ko-
medialni roviny vydava titulni po-
stavou na tézkou pldu charakter-
ni here¢ky s dramatickymi az tra-

gickymi pfedpoklady; typové ide-
alniho, furiantsky nespoutaného
i slaboSsky zbabélého Méanka Sva-
topluka Skopala; a na velkou re-
prezentativni scénu, kam patfi,
vstupujici Janu Hlavacovou jako
starozdkonné vzneSenou, pysné
sebejistou Matku MeSjanovku.
Ale ivSichni ostatni v mensich ro-
lich se s plnym nasazenim podile-
ji na pozoruhodném predstaveni
s vyraznou novatorskou ctizado-
sti.

Myslim, Ze zatim nebyla na
Ceském  jevisti  zajimavéjsi
a provokafivnéjsi, ale i silnéjsi
a basmivéjsi inscenace Gazdiny
roby. Kazdopadné jsme byli
svédky prvniho velkého plvod-
niho €inu v nastupu do nové
prazské sezdny. Ota POPP

SVATOPLUK SKOPAL (Mének)
a Dagmar Veskrnova (krajcirka Eva)
ve vinohradské inscenaci Gazdiny ro-
by. Foto Martin POS

Poslechnéte s L

CESKA ROZHLAS uvadi na stani-
ci Vltava k 500. vyroci objeveni Ame-
riky sérii slovesnych a hudebnich po-
fadl, z nichZ vybirame; od pondéli do
patku vzdyv 9.15 h Skladatelé Ame-
riky - pofady mapujici oblast americ-
ké vazné hudby; 10. 10. v 10 h své-
dectvi Spanélskych a indianskych kro-
nik o dobyvani Mexika Orel umiré po-
sledni; prGfez operou Fr. Skroupa
KryStof Kolumbus pfipravil dr. Jan
Trojan na 14 hodin; archivni nahrav-
ku rozhlasového eposu Frantiska Ko-
lika Cristobal Colon v reZii Josefa
Bezditka reprizuje 11.10. ve 20 h sta-
nice Praha. Americkytyden navinach
CR ukon&i mezinarodni rozhlasovy
koncert. Den Euroradia, pfimé pre-
nosy z koncertnich sini Evropy a Ame-
riky v nedéli od 11 do 24 h (Vltava).

(pol)



Divadlo

Balada o veliké zlobé

Léasky je v té hre, Ze by ji €lovék neunesl.
Ale zasti, zloby jesté o kousek vic. A jak uz
to tak na svété chodi, zloba onu lasku, co ne-
sméla na svétlo vykvést, zahubi. A zahubi
- to pro ty, ktefi neznaji drama Gabriely
Preissové - i neStastnou robu, jez se vzdy
na léto stava svému milému nepravou gaz-
dinou... Jak staré a jak vécné téma! Asi pro-
to sahl dramatik a rezisér Zdenék Kalo¢ opét
wke kofenlim*“, do 19. stoleti. Preissové hra
Gazdina roba se mu stala predlohou, pod-
le niz dal herclim proZit, prozpivat a pro-
tancit plnokrevnou moravskou baladu. A ty,
jak znamo, nemivaji Stastnych koncd...

Je aZ neuvéfitelné, jak plsobivé je toto
predstaveni, odehravajici se uprostied Se-
dobilych balikd, svazanych silnymi lany. Zprvu
mé zarazily, protoZze ma jit o prostfedi mo-
ravské vsi. Za chvili si vSak uvédomite, Ze pfi-
dat jen o kus vic realismu - a uz by to rusi-
lo. Takhle dal hostujici Albert Prazak, autor
scény i kostym(, tim vic vyniknout herecké-
mu mistrovstvi. Strhne vas hned od prvniho
dialogu Kotlibovky (Gabriela Vranova)
a MeS§janovky (Jana HlavaCova). Prozivate
dgj strzeni jeho spadem, presvédceni jeho
pravdivosti, protoZe pisnicky, ze kterych je ta-
ky utkan, se zrodily v podobnych Zivotnich si-
tuacich. Kdo mé rad Moravu a jeji folklér, pfi-
jde si na své dvojnasob. Ostatné z obou pro-
tagonistl, Evy krajéifky Dagmar Veskrnova
i Skopalova Manka MeSjaného, je citit, Zze
pravé tam jsou jejich koreny...

Kdybych chtéla byt spravedliva, musela
bych jmenovat v8echny, kdo se na pfedsta-
veni podileli. UZ dlouho jsem neodchazela

Dagmar VeSkrnovéa a Svatopluk Skopal ja-
ko Eva a Manek v jedné ze snovych vizi, ji-
miZ je protk&dno pfedstaveni Gazdiny roby

z divadla s tak nadhernym slavnostnim po-
citem. Divadlu na Vinohradech se podafrilo
rozsifit repertoar o skute¢ny skvost. Pfi za-
vérecné dékovacce, pfi nepocitanych na-
vratech v8ech postav dramatu, mate navic
pocit, Ze by takovéhle pfedstaveni nemoh-
lo vzniknoutv Zadném jiném divadle. A snad
proto, Ze jsem s pani Hlava€ovou o tomto
jejim hostovani nedavno mluvila, vnimala
jsem ji o trochu vic nez ostatni. A citilajsem
z jejiho nenapadného Usmévu, takového
tlumenéjsiho proti jejim obvyklym, ze zafi-
cich o€i a z rukou, které se vzdycky pevné
sevrely s témi sousednimi, Ze je nesmirné
Stastna, Ze tam stoji s nimi.
MARIE RUBESOVA
Snimek archiv

Jiskry utopeneé v mlze

Brnénsky rezisér Zdenék Kalo¢ svou partii s dramatem Gab-
riely Preissové GAZDINA ROBA v Divadle na Vinohradech
rozehral slibné. Text zredukoval, doplnil o lidové pisné a snové
vize, které se prolinaji do samotného pribéhu.

Vysledkem je pouze smés kiehkych poetickych obrazd s vystupy,
které svou pseudomodernosti budi nechtény smich v publiku. (Nap¥.
milostna scéna; do pasu svleceny Manek - Svatopluk Skopal "ba-
leti"* s kosou, mlha se na jevisté vali o sto Sest a pFi zemi se prevalu-

je Eva - Dagmar Veskrnova.) Stejné rozporné pUsobi i scéna sesta-
vena z jakychsi provazy sesnérovanych balikd (Albert Prazak j. h.);
mastek vybudovany ve vysce nad jevistém pFipomina spi§ zapome-

nuté leSeninez lavku nad vodou.

Z&kladni problém ovsem tkvi v obsazeni. Milostné vzplanuti Evy
a Manka, svatby, jez uskute¢nijeden druhému natruc, odchod od
rodin i zavérecny tragicky rozchod - to vSe postrada v podani VVeskr-
nové a Skopala jiskru mladistvé nezralosti. Vice jsou akcentovany
nékteré rysy charakter(i - Mankova touha po majetku a Evina abso- i
lutni vydédénost z vesnického prostiedi, kterému chce néco neustale
dokazovat navzdory; aZ se vkrada otazka, zda ty dva mohla svést do-
hromady opravdu laska. A tak je nejvyraznéjsim kladem inscenace
Jana Hlavacova (MeSjanovka), ktera odvedla standardni vykon
hrdé Zeny, jez s tradicemi kraci pres mrtvoly. PFedevsim se vSak
vraci - zatim alespori pohostinsky - na velkou divadelni scénu.

., Ki o

ZDENEK A. TICHY
& 1692

BASEN
j LAV 4 -
V kolika komedidl-
nich rolich jsme ve fil-
mu Ci v televizi vidgii
Dagmar  Veskmovou?
Asi bychom si nevzpo-
mnéli, bylo jich pftlts
mnoho. Proto mdze ny-
ni nékteré divaky pre-
kvapit jeji schopnost za-
hrét i vyraznou drama-
tickou roti — hlavni
postavu v dramatu Gab-
rieiv Preissova Gazdina
roba. Jeji Eva je mlada
Zena s bohatym cito-
vym Zivotem, schopna
velkych  obéti, avsak
skryvajici své rity za
maskou pychy. Pychy,
ktera vychazi z chudo-
by. Dokéze byt tvrda
k sobé a zaroven ném
k Minkovi, tomu péknému, i kdyz trochu hloupému chasrukovi, kte-
ry nedokéze obsahnout natoz naplnit jeji lasku. Ta se upina po smr-
ti ditéte uz jenom k nému. Basoiva inscenace hostujiciho Zderka Ka-
ioce je predevsim o lasce. Samoziejmé, ve hie vystupuji grunty, ma-
jetek, rozdilné ndbozenstvi', ale sociélni podtext je zatla¢en do poza-
di, hlavnim tématem je vztah dvou lidi prochézejici® dramatickym
vyvojem. Dramati¢nost stupriuje rezisér témér filmovymi stfihy pre-
devsim na za¢atku inscenace i pomoci velmi silné vytvarné citénych
obrazd Evinych sn(.

sadil rezisér do dalSich roli Svatopluka Stepala (Manek). Marto
Vancurovou (Ztuka), Jana Hlavacovou (Mankova matka) a dalsi.

VP M & . ijdy VIW i *ox
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Gazdina roba naVinohradech

afijova premiéra Gazdiny roby
Gabriely Preissové navazala na

linii ¢eské tvorby uvéadéné v Divadle na
Vinohradech. Roku 1889, sedmého li-
stopadu. se konala prvni premiéra a hra

krajéitky Evy a Méanka MeS$janyho je
nenaplnénou touhou lidi po silném
vztahu v dobé ptedsudk(l a pfedstihuje
dobu zavedenych konvenci. Kiestan
a luteranka, bohaty a chuda. Eva do

Jana Hlavacova a Dagmar Veskrnova ve hfe Gazdina roba

ziskala velky ohlas u divakd, ale také
u kritiky. Byl to predevSim Ladislav
Stroupeznicky (autor Nasich furiantd),
prvni dramaturg Narodniho divadla,
ktery rozpoznal talent Preissové a posi-
loval ji v jeji praci. Baladicka laska

vztahu dava naprosto vSechno aje roz-
hodnuta doséhnout velké lasky pres
v8echna protivenstvi, Manek v rozho-
dujicich chvilich selhava, ale nedokaze
na Evu zapomenout: chtél by mit
vSechno a nakonec nema nic. Postavy

Preissové jako by symbolizovaly vécny
boj €lovéka s okolnim svétem a svymi
tpuhami, kdy zalezi pouze na sile roz-
hodnuti samotného Clovéka. V tomto
ohledu je hra Preissové stéale Zivou pfi-
pominkou nelehkého Gdélu ¢lovéka,
ktery chce dosahnout vjisté dobé ¢eho-
si vyznamové silnéjsiho, nez je pFede-
psany zakon doby a zab&hnuté spole-
Censké konvence.

Rezie Zdefiku Kaloce j. h. vychéazi
ze seviengjsiho pfibéhu a vyuziva sym-
boliky jako doplInéni baladické basné
o velké lasce. Kalo€ je pouceny realiza-
tor ¢eské dramatiky, ale posouvé dilo
Preissové k sou¢asnému citéni divadel-
niho zobrazeni; nékteré scény jsou sil-
nym z&zitkem a neni tfeba velkych slov
k preklenuti déje. Je to moderni divadlo
a rlfitom Kalo¢ apénlivé dbé na zacho-
vani myslenky autorky; svar nepouci-
telnych dogmat jako by i dnes pfipomi-
nal, Ze nelze délit Boha podle vykladu
té které cirkve - protoze hodnota viry
nespo¢iva v mylnych vykladech, ale
v samotné zakladni hodnotg, Ze totiZ vi-
ra je platnd pouze tomu. kdo dba na
Stésti druhého.

Kaloglv inscenagni zamér podpofil
vypravou i Albert Prazak j. h., takze
dramaticky vyklad hry dostava rozmér
baladické basné a obrazy vystihuji
vzdaleny svét minulosti. Hudba Zden-
ka Pololanika vystihuje atmosféru
Gazdiny roby s velkou poucenosti. Ne-
ni okrajova, ale dotvari zamyslenou vy-
tvarnou kompozici a vnitfni drama Evy
a Manka. Choreografie lvana Kroba
J. h.je vedena snahou podpofit inscena-
ci Kalocova vidéni a vykladu. V mno-
hém samotnou vypovéd podtrhuje.

Kraj¢itka Eva v podani Dagmar Vc-
Skrnové je skutecné divadelni zéazitek
a herecka dava jasnou odpovéd, Ze ne-
ni pfedurcena pouze k obsazovani ko-
medialnich roli. Veskrnova je uvéfitel-
na v kazdém okamziku - v lasce, nenéa-
visti, v bolesti, ve vnimani okolni
mravni bidy, v nerovném zé&pase s osu-
dem, v radosti, v milostném opojeni
- ajeji vrchol nastava pfi ztraté milo-
vaného décka. Zname, jak rekvizita né-
kdy mlze plsobit az smésng, ale Ve-
Skrnové skutecné uvéfime, Ze ma v ru-

kou décko Zivé, Ze jeji hofe je vice nez
skuteCné. Méanek MeSjany Svatopluka
Skopala méa v sobé silu furiantstvi, ale
také néhy, slabosti a neschopnosti po-
stavit se zabéhnutému Zivotu na odpor.
Skopal je silny i v okamZicich, kdy se-
€e ranni louku, kdy predvadi (a jsou to
jen okamziky), jak by vedl spfezeni ko-
ni; i u ného, jako u D. Veskrnové, jako
by ani neslo o hru, ale byli jsme svédky
skute¢ného okamziku najevisti pravdy.

Evina tetka (Véra liudilovd) ma
v sobé pochopeni i strach ze Zivota,
pfedznamendava tragiku pfibéhu, je az
dojemna svou snahou spojit nespojitel-
né. Samko kozusnik (JiFfi Plachy)
vchazi do nerovného svazku naplnén
radosti a nakonec procitd v krutém po-
znéni osudové chyby. Jeho Samko je
silnou postavou inscenace. Selka Mes-
janovka, matka Manka (Jana Hlavaco-
V@), je rdzovita postava hry a pani Hla-
vacové svym pFichodem na scénu diva-
dla na Vinohradech, i kdyzZ j. h., pfFe-
svéd¢uje o svych kvalitach vice nez
priikazng. Jeji Mesjanovka ma v sobé
pychu, slabost, energii a zdrcujici dog-
matismus, ale také rodicovskou iluzi,
7e mize rozhodovat o osudu svého sy-
na. Selka Kotlibovka Gabriely Vrano-
vé je vychytralou vesnickou tetkou,
které jde za svym cilem s rozhofCenos-
ti a uklady ¢lovéka, ktery svou krutosti
mize sice plsobit smésné, ale hyba
osudy lidi s désivou zarputilosti. Mary-
$a, jeji dcera (Lucie JuFickova) i na
mensi ploSe dokéze dotvofit past na
Maéanka. Marta Vancurové jako Zuzka
podruhyné pfedznamenéava svym pfi-
chodem bolestnost lasky nenaplnéné
partnerskym vztahem, je laskavé a cha-
pajici, podfizuje své herectvi inscenac-
nimu zaméru. Miroslav Vladyka, Da-
nys$ sklinkaf, i v mensi roli dokaze vy-
téZit maximum pro svou vypovéd. Ad-
vokat Rudolfa Jelinka v jednom
vystupu zlistane zapamatovatelny.

Gazdina roba presvédci, Ze insceno-
vani klasické dramatiky nemusi byt
pouze Ulitbou dramaturgickym snim,
ale stava se hodnotou neprehlédnutel-
nou v néasledujicich letech. KaloCovi
a Divadle na Vinohradech patfi dik za
uvedeni a provedeni hry. ktera provazi
Ceskeé divadlo uZ vice nezZ stoleti.

VACLAV DUSEK
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Vesnicka balada otevfiela sezénu na Vinohradech

Znovu do stejne reky

Pad zenského téla rozceri volné plynouci hladinu vody a vykfik na-
hodného svédka prerusi furiantskou pijatyku Manka Me$janého. Jeho
Eva skocila do i)unaje...Takovy je tragicky zavér dramatu Gabriely
Preissové Gazdina roba, jedné z méala naSich realistickych her konce mi-
nulého stoleti, které se jesté obcas vracivaji na ¢eské jevisté. Prahaji na-
posled vidéla v poloviné 70. let v pozoruhodném nastudovani Otomara
Krejéi v dobé jeho nepravem zapominaného pdsobeni na libefiské scéng.

Dnes, kdy je u nas domaci dramatika
vzacnym hostem, je tfeba o to vic pFivi-
tat uvedeni Gazdiny roby v Divadle na
Vinohradech i programové prihlaseni
vinohradské dramaturgie jak k této na-
métové oblasti, tak k inspirativnimu hle-
danijeji moderni inscenaéni podoby. Pro
ni byl prfizvan jako rezisér Zdenék
Kalo¢, vyhranéna osobnost, jejiz tvorbu
jsme zatim v Praze neméli pFileZitost po-
znat Castéji, aékoli patfi svym tFicetile-
tym brnénskym plsobenim mezi predni
jména naseho divadelnictvi. Pravé Gaz-
dina roba v jeho vlastni Gpravé se roku
1981 stala reprezentativni ukazkou jak
Kaloéova vyhranéného inscenacniho
stylu, tak prace Mahenovy ginohry vi-
bec. Bylo to predstaveni, 0 némz se pra-
vem mluvilo, na néZ se jezdilo a které
tehdy zaznamenala také televize.

To, co mizeme v sougasné dobé vidét
na vinohradské scéné, Ize nazvat jakousi
autorskou replikou. Ve vytvarném umé-
ni se pod tim pojmem rozumi opakovani
originalu samotnym tvdrcem, které vak
jen zFidkakdy dosahuje hodnoty plvodni
verze. Co v kulturni a spolecenské atmo-
sfére pocatku 80. let - a navic podtrzeno
ovzdu$im Brna, odkud je k tragédii ze

slovacké dédiny mnohem bliz - dalo
vzniknout skutecné umélecké udalosti,
mé dnes k tehdejsimu zaZitku prece jen
daleko. Vstoupit s timtéz Gspéchem zno-
vu »do stejné Feky« prosté nelze, délej co
délej.

Metoda Gpravy pritom zlstava stéale
zajimava. Kalo¢, podobné jako kdysi
Krejéa, promysleng pracuje s pdvodnim
textem Preissové a vyuziva jej jako ma-
terialu k novym scéndm a situacim. Jest-
lize Krejéova adaptace tihla k prohlou-
beni psychologickych motivl jednotli-
vych postav a k epické vicevrstevnatosti
hry, Kalo€ sméfuje k oprosténi od realné
popisnosti ve prospéch pojeti Gazdiny
roby jako sociélni balady. Za pomoci
textl z moravské lidové poezie vklada
do pribéhu snova intermezza, ve kterych
metaforicky dotvari déj a odkryva nitro
svych hrdinli. Je tu zfetelné inspirovan
tvdréim odkazem E. F. Buriana, ¢asto az
do primych citaci (nap¥. Evina sebevraz-
da). Kromé toho v 1. déjstvi rytmizuje
aje Skoda, Ze v pozdéjsich jednanich od
toho prakticky upousti.

Ve vykladu pribéhu nestastné lasky
chudé krajcitky Evy k zamoznému Man-

kovi podtrhuje Kalof motivaci majetko-
vych a nabozenskych rozdild tak diraz-
né, Ze vypjata citova mista lasky a nena-
visti, upFimnosti i pokrytectvi prekracuji
svou nhadsazenou expresivitou presvéd-
Civost a pravdivost. Stejné jako v Brné je
Ustfedni dvojice (D. VeSkrnova a S.
Skopal) herecky i vékové vyzralejsi,
takZe v centru inscenace nestoji trojuhel-
nik vztahd Evy, Manka a Samka (ten je
na rozdil od tradice v podani J. Plaché-
ho vlastné Mankovym vrstevnikem). Jde
tu predevsim o tragicka stietdm nejriiz-
ngjsich Zenskych osudl - Evy, Mesja-
novky (v této roli jsme poprvé na vino-
hradské scéné privitali J. Hlavacovou),
matky i dcery Kotlibovky, Zuzky i Eviny
tetky. Snad pravé proto se M. Van¢uro-
vé (Zuzka) a V. Budilové (tetka) podafi-
lo ve vedlejsich rolich zaujmout.
Vyprava A. Prazaka je také prevzata
z brnénské inscenace. Scénické Fesent,
ledva tusené obrysy bilych zdi, »spouta-
nych« provazy, jsme ostatné vidéli ne-
davno pouzity od stejného tymu opét
v Brné, u Claudelova Zvéstovani Panné
Marii. Spolu s ¢ernobilymi, od folklérni
barevnosti oprosténymi kostymy podtr-
huje baladi¢nost véci, ale zaroven prispi-
va k celkovému chladu, ktery nanas z in-
scenace dychne. Prenasel tak vyhranény
jevistni tvar, jako je Kaloéova Gazdina

(v9)

doval inscenaci zbrusu novou.
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NAVRAT KE ZDROJUM CESKEHO DRAMATU

Uspéch na Vinohradech

Divadlo na Vinohradech odstartovalo novou sezénu vic nez stoletym
dilem z nepocetné Fady ceskych vesnickych dramat, GAZDINOU RO-
BOU Gabriely Preissové. Ve scénickém zpracovani hostujiciho Zdenka
Kalo€e se ndm toto drama néahle zjevilo v nové podobé, zbavené popisné
realisti¢nosti, Zanrovosti a psychologického rozmélfiovani.

Kalo¢ se soustfeduje na tragicky
rozmér pribéhu, sméfuje na jedné stra-
né k obecnéj$imu obrazu vztahd, cha-
rakterd a spoletenského prostiedi a na
druhé strané k poetizaci lidského osudu
snovymi vizemi, v nichz se kli€ové mo-
tivy pribéhu opakuji v novych souvis-
lostech. Nejde tedy o pouhy navrat ke
zdrojim &eského dramatu, spi§ o kon-
frontaci se sou€asnym divadelnim na-
zorem. Uveden! Gazdiny roby je o to
vyznamnéjsi, ze se v ném slucuji né-
kdejsi snahy o vytvoreni velkého tra-
gického Zanru se soudobym hledanim
dnesniho, ohlasného divadelniho tvaru.
Dosavadni sondovani Castéji pFinaselo
spiSe negativni poznatky, o to zaujatéji
vitame vinohradskou premiéru, nazna-
Cujici jednu z moznych vyvojovych
cest...

Je nesporné, Ze inscenace z rodu Ka-
loovy Gazdiny roby mohou pdsobit in-
spirativng; spontanni divacky ohlas na-
znacuje, Ze tragicky obraz zapasu vyji-
mecného jedince s konvencemi prdmer-
nosti zasahuje divaka velice intenzivné
- racionalné i emotivné.

KaloCova inscenace je presné struk-
turovana, vyzna€uje se promyslenou
motivickou skladbou a je konkrétni
v tvaru. ReZisér se drzi pFisné posloup-
nosti pricin a nasledkd; nikoli mecha-
dové - vazby a uz tim vlastné pribéh
pozvedéa k obecnéjsi roviné, kde naché-
zi volny prostor k obrazné, emotivné

plsobivé vypovédi, podtrhované hu-
debni partiturou dila (Zdenék Polola-
nik).

Uspéch Gazdiny roby na Vinohra-
dech do znaéné miry predurcilo i silné
herecké obsazeni. Snhad nejuplnéji vy-
hovuje rezZisérové vizi Svatopluk Sko-
pal jako furiantsky vybojny, ale vnitfné
bezradny Manek. Eva kraj¢itka Dag-
mar Veskrnové, vnéjskové stroha az
k soSnosti, umérena v gestech, roze-
chvéld obrovskym vnitfnim zaujetim,
jako by chtéla dospét v obrazu tragické
hrdinky az k antickym rozmérdim.
Ustfedni dvojici determinuji vyrazné
postavy Me$janovky (Jana Hlavaco-
va), Kotlibovky (Gabriela Vranova),
Eviny tetky (Vé&ra Budilovd) a Zuzky
(Marta Vancurovd). Zajimavy je
i Samko Jifiho Plachého a Dany$ Mi-
roslava Vladyky. Herecky pUsobi
predstaveni velice vyrovnané a an-
sdmblové scény hodd, svateb napovida-
ji, Ze rezisér v téchto ¢astech svého scé-
nického dila védomé navazuje na buria-
novské lidové suity.

Premiéra hry nastudované v zavéru
minulé sezény byla dlouho a bouflivé
aplaudovéna. Vinohrady zacaly tedy se-
z6nu UGspéchem - ten ale také nasadil
latku. Pro divadlo samé i pro prazskou
divadelni kulturu. Jsme ted pravem
zvédavi, co bude nasledovat dal, v pris-
tich tydnech a mésicich. Na Vinohra-
dech i mimo né.

0O OTAKARBLANDA
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Pravda

Referat o Gazdiné robé v Divadle na Vi-
nohradech se piSe dobfe. Véfte nebo ne,
ale i kritik - pokud ma jen trochu divadlo
rdd -mnohem radéji patrd po pfic¢inach
zdaru nez nezdaru.

Gazdina roba Gabriely Preissové méla
v Narodnim divadle premiéru v roce 1889.
Patfi do skupiny téch her, které na pfelo-
mu osmdesatych a devadesatych let minu-
Iého stoleti zah4ajily ve jménu Zivotni prav-
dy revoltu realismu proti vySeptalym
zbytkm romantismu. Je to vesnické dra-
ma, obleené do krojl Slovacka, kraje pre-
pevné zakofenéného ve vlastnich tradi-
cich, kde, jak se zda, zivot sdm na kazdém
kroku psal dramata. Skutecny pfibéh ze Zi-
vota autorka snima co moznéa nejobjektiv-
né&ji, ovéem také co mozna nejdikladnéji
a pfedklada jej jako holy fakt; velmi logic-
ky rekonstruuje, jak se udal i pro¢. Ale ne-
fik4, co ten pfibéh podle ni znamen4,
chrani se vnutit mu subjektivni vyklad, ne-
vyhrocuje ho tendencné. | zde se objevuje
z4kladni obecny rozpor realismu: vejménu
Zivotni pravdy vytvéarel iluzi -jenomze ces-
tou iluze se pravdy dobrat nelze. Jedno
z Ustfednich hesel pfedvale¢né avantgardy
véc postihlo pfesné: realismus musi byt po-
tfen, aby se realita dostala na jevisté.

Zdenék Kalo€ se zfejmé touto radou veér-
né Fidil, kdyZz vyloupl velmi cenné jadro
z dnes uZ zhola zbyte¢ného obalu. Jeho
Uprava je vyrazné rezisérska, to znamena,
Ze pocita s velkym prostorem pro nazor-
nou mizanscénu. D& dramatu ani neménf
ani nedopliiuje -zato ho co nejvic kon-
centruje. Sledujeme jen to nejpodstatnéjsi,
situace klicové, kdy kazda replika a kazdé
gesto pfimo spolurozhodovalo o osudu
tlovéka. Podobné je tomu i s folklérem -
jeho fragmenty se dostavaji na scénu jen
tehdy, mohou-li vypovidat o né€em jiném,
ne o sobé samych. PisniCka, zachycena ja-
koby ve chvili, kdy vznikla z pfetlaku citu,
nebo deformované opileckym vyfvavanim,
Mankdv nastup v typickém muzském tan-
ci, jehoz kohouti naparovani je malinko
smeésné, ale vitalita strhujici; soSka Panny
Marie, krédSlend o pouti docela mechanic-
ky, s urdzlivou neuGcasti jakéhokoli citu
k ni, a v sousedstvi lahve s kofalkou; oka-
zaly svatebni Cepec, v drasavém snu ob-
fadné usazovany na hlavu nepravé nevésty
- to neni kolorit; to jsou velmi plsobivé
dramatické akcenty.

Kalo¢ proklada realny déj sny. Jestlize se
pfi objeveni prvniho - milostného - mohlo
chvili zdat, Ze si rezisér chce touto cestou
obstarat lyrizujici zvolnéni stroze spadné-
ho déje, brzy se ukaze, ze tomu tak neni.
Sny zviditelfiuji to, co by sejinak asi vyjadfit
nedalo, alespofi ne s takovou intenzitou.

i M
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Jsou to obrazy Evinych no&nich mdar, jejiho |
touzeni, bolesti, désu, vSeho, co ,bdélé" {
Eva sama v sobé Uporné prekfikuje, co si
nechce pfipustit, co si zapird. O lyrizujici'
Gloze t&chto snd nemize byt tedy ani fed)
- jsou zvefejnénim silné dramatického i
emocionalniho podtextu Eviny situace.

Tim, Ze ,rozstfihal" prvnijednani na od- -
délené zabéry, osvétlujici hlavni postavy
dramatu, a sefadil je tak, aby tvofily kon-
trapunkt, ziskal rezisér znamenitou, pfimo i
shakespearovskou expozici. B&€hem néko- j
lika minut se ocitheme uprostifed nesnesi- |
télné vyhrocené situace, silyjsou jasné roz- j
loZeny. Postaveni téchto planet vSak véstij
katastrofu. Je zfejmé, Ze pfedurcené drahy
se zkfizi beznadéjné, vedeny osudovou si-j
lou. JenZe ,osud" tu neni silou tajemnou,]
pasti kladou lidé sami sobé&. VSechny po-
stavy jako by obklopovala jakasi zed. Je
postavena ze zkamenélin tradi¢nich kon-
venci a povér. ZuZuje prostor pro Zivot,
brani dorozuméni. Nema mezery aje pfe-
pevna. Jedny divéi ru¢eji nemohou zbofit,
Eva si 0 ni musi rozbit hlavu. Drama Preis-
sové vypravi pfibéh nestastné lasky chudé
vySivacky Evy a synka z bohatého statku
Méanka. Chapeme, pro¢ ta laska musela
byt nestastna: obklopila ji zed a ona ne-
mohla byt ani na chvili sama sebou. Stala
se zadminkou pro kruté ponizovani Evy -
a pro Evu prostfedkem vzpoury a pomsty.

Nékteré KaloCovy rezisérské postupy
mohou pfipomenout E F. Buriana i Rado6-;
ka. Ale v pozadi mySlenkové a tvarové
koncepce i kompozice inscenace Cteme
zfetelné jméno jiné: LeoS Janacek. Dgj
koncentrovany do klicovych situaci a nese-
ny jednim velkym osudovym proudem bez
mezer a bez oddechu, soustfedéni kazdé
noty vyhradné do nitra lidi, strohy vnéjsij
vyraz pro bouflivou emoci uvnitf, i fragmen-
ty autentickych lidovych napévd, které puso-
bijako Slehnuti bi€em - to vS8e ma v Kalo€ové ;
Cinoherni inscenaci zfetelnou obdobu. Tako-:
va organicka niterna souvislost Zivé tradice je
véc vzacna a velmi cenna.

Zména obrazu ze Zivota v zobecnény j
obraz Zivota mohla nastat ovSem jen pro- j
to, Ze herci ony kli€¢ové situace opravdu ja- |
ko osudové, jako rozhodujici zahrali.

Dagmar VeSkrnova udrzuje Evu v ne-1
ustalé, dalo by se fici bojové pohotovosti.
Rovna patef, vznosna chlize a hrdé po-]
zdvizena hlava jsou prostfedky provokace
i sebeobrany. Nesnesitelnost ponizujiciho
postaveni nejdfiv chudé holky ,bez Bo-;
ha", pak manZelky vlastnéné muzem,
a nakonec bezectné roby - milenky Zena
tého, je néco jako hfebik v hlavé. Ani nai
okamzik na néj nelze zapomenout a celaj
bytost je soustfedéna na Usili zbavit se ho.
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Upornost a zoufalstvi tohoto usili vyvstane
v plné sile v druhé a zavérecné kapitole
Evina pfibéhu. V té prvni vS8ak pravé tato
Upornost ponékud zastira jeden ddlezity
fakt: kdyz se vzdava Méanka, pfinasi Eva
krajné bolestnou obé&t. Sen o tom vypovi-
da, ale zretelné&jSi vyznaceni téhle bolesti
by myslim patfilo i do ,realu". Na své stra-
né ma Eva Zuzku, podruhyni. Z epizodni
role vytvofila Marta Vancurova spolu s re-
Zisérem vyrazny znak. Evé se stdle miha
pfed ocima to, co ji hrozi a ¢im nechce
a nemlZe byt. Kiehky, Sedy, pohyblivy
stin, bytost, kterd pro nikoho - ani pro se-
be samu - nic neznamen4, a tichym po-
kornym Uusmévem se vSem za svou existen-
ci omlouva. Do Evina chudi¢kého tabora
patfi jednou nohou jesté tetka - Véra Bu-
dilova. Jenze naprosto nechéape, co to ta
Eva vlastné chce.

O svou lidskou dlstojnost zapasi Eva
ovSem s velice silnym protivnikem - MeSja-
novkou. Jana Hlava€ova se plnou vahou své
sugestivni osobnosti postavila za jej! pano-
vacnost, sebejistotu i sebeobdiv. A podbar-
vila to né¢im, co dotvafi konkrétni postavu
v obecny typ: vulgéarnosti, sprostotou. Pod
ddstojnosti matrény, hajici pofadek domu
a spravny zpusob viry, je zfetelné citit kofal-
ka, poziva€nost, cynismus. Témér smyslny
pozitek, ktery ji zplsobuje manipulace
s Mankem a muceni Evy, je otfesny. Jde z ni
strach. Po boku mé& Kotlibovku, Gabrielu
Vranovou. Lidsky obsah je tentyZ, navenek
se vSak projevuje v jiném provedeni. Slad-
kost sama, ZeniCka do kroje jako stvofénd,
mazana a vlinava, z rodu téch ,slabych
Zen", které - narozdil od MeS§janovek - Utoci
zasadné vzdycky jen zezadu.
~ V Samkovi se Jifi Plachy zfejmé setkal se
,svou" roli. Dosebe uzamknuty, zakfiknu-
ty ¢lovék s bezlismévnou tvafi je ve vSem
vSudy opak Ménka. Jako kulhavec a lute-
rdn patfi k pokofovanym. Sné&Si to s jistou
dlstojnosti, typickou pro lidi jeho pfisné vi-
ry. Ale jakmile se Eva stala jeho Zenou,
zbavila ho komplexu ménécennosti, jakmi-
le v ni ziskal nékoho, nad kym i on mlze
uplatnit pfevahu, stava se sam pokofova-
telem, tfeba bezd&Enym, a svou dUstoj-
nost ztraci. Ten posun je proveden témér¥
nepostfehnutelnymi prostfedky, snad jen
zménou vnitfniho rytmu, ale je vyrazny.

Uvazime-li, jak velké jsou sily, které se
0 néj perou, nebudeme nestastného ,hra-
¢e ve stfedu”, Manka, pfili§ pfisné soudit
za slabost. Ostatné, jeho pfedstavitel ho
pfed jednostrannym soudem Uspésné
chrani. Svatopluk Skopal ma pro Manka
idealni pfedpoklady: dar bezprostfednosti,

temperament, otevienost, vstficnost -
IYi/CNm i 7lcil/ Tim \ilr' Si ir'V.Ks iFIX Y
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Dagmar Veskrnova jako kr-jj€itka Eva a Svatopluk
Skonaljako naanek Me AstA
Snimek MARTIN POS

sjakou s nimi hospodafi, jemnost a herec-
ky vkus, nalézajici bezpecné i v nejvypja-
téjSich scénach presnou miru. Pohledny
Sohaj, védomy si své sily i pfitazlivosti, kral
tancovacek a pijatyk, zhyckany postave-
nim synka z bohatého statku, kterému se
podkufuje. Bezelstny, vrely, lehkomysiny
a zbrkly. Postupné se objevuje, v em je je-
ho nestésti: Evu ma z té dude rad, ale vi-
bec ji nerozumi. Kruté zaskoceny, Gplné
bezradny, na dvé strany rvany, ocitd se
v nefeSitelné situaci. Kazdy jeho los pro-
hrava, rozhodovat mdze jen o tom, komu
ublizit. Je to tedy vlastné tento Manek,
kdo nejzfetelnéji a emocionalné nejplso-
bivéji Zaluje na prokleti osudu-zdi.

Herecky styl je vtomto pFedstavenijed-
notny tak, jak byva jen vzéacné, silny dra-
maticky i mazicky tah je dilem souhry a za-
ujatosti vSech, v€etné komparsu.

Napjaté ticho v pIném hledisti svéd¢i ne-
jen ve prospéch pfedstaveni, ale také ve
prospéch nas, divakl. Jesté to neni s nami
tak. zlé, jeSté umime rozeznat, ,basen
a pravdu" divadla a ztichnout pfed ni.
A odchéazet alespon trochu ocisténi, ale-
spofi o vlasek méné ,nespravedlivi, surovi
a hlapi".

ALENA URBANOVA

Divadlo na Vinohradech - Gabriela
Preissova: Gaxdina roba. Inscenacni
Uprava a rezie Z. Kalo¢ j. h., scéna
a kostymy A. Prazék j.h., choreografie
I. Krobj. h., dramaturgie V. Konigsmark



GAZDINA ROBA - bez litosti a rozhresSeni

S nemalym potéSenim se zas a znovu ujiSt'uji o tom, Ze zejména
gruntovné napsané divadelni kritiky byvaji vice ¢i méné zjevnou
konfesi svych autor(. Popravdé Feceno, ¢asto mé i vice zajima, co
si kritik mysli o svété, nez co Fikd o pFedstaveni. Co si 0 svété mys-
Ii, si troufam uhadovat z toho, jak o pFfedstaveni mluvi. Pfed sebou
mam dvé recenze na inscenaci Preissové Gazdiny roby v Divadle
na Vinohradech v Upravé a rezZii Zdefika Kalo¢e. Prvni vysla v Di-
vadelnich novinach, nese titul Pravda misto realismu a je z pera
Aleny Urbanové, druhd se objevila na této strance pod nazvem
Preissové ,,hra o lasce a smrti“ a napsala ji Barbara Mazacova.
Oba titulky oslovuji étenafe nevtiravé, ale uz také dltklivé nazna-
¢uji, o jaké osobni vyznani pljde. U Aleny Urbanové o vyznani di-
vadlu (VéFte nebo ne, ale i kritik - pokud méajen trochu divadlo rad -
mnohem radé&ji patra po pri€indch zdaru neZ nezdaru.), u Barbary
Mazéacové o vyznani Gabriele Preissové a jeji h¥e (...do kulis slo-
vackeé vesnice uvadi Preissova strmé, nesentimentalné state¢né drama
o strhujicilasce, spalujici vasni, zradé&, krase i hrlze h¥ichu, hledani,
nenalézania veliké smrti.).

Dagmar Veskrnovd a Jifi Plachy v Gazdiné robé

LiLm
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Na rozdil od chladné diagnostikuji-
cich recenzi nesou kritickd vyznani punc
pfesvédCivosti a peCet zazitku. Avsak
v konkrétnich soudech se aZz podivuhod-
né prikfe rozchazeji. Kalo¢ proklada re-
alny déj sny, piSe napfiklad Urbanova,
Sny zviditeliuji to, co by sejinak asi vy-
jadFit nedalo, alespon ne s takovou in-
tenzitou. (...) O lyrizujici Gloze téchto
snd nemlzZe byt tedy ani Fe¢ - jsou zve-
Fejnénim silné dramatického emocional-
niho podtextu Eviny situace.

Barbara Maza¢ova ma o téchto scé-
nickych obrazech jiné niinéni - Vsuvky
plsobi ob&as az nechténé komicky, pfe-
devSim vSak ¢ini pravy opak toho, nez
zfejmé podle plvodniho zaméru mély:
nekoncentruji a nezesiluji drama, ale na-
opak je rozméliuji do jakési vnéjSkové
poetické balady, jejiz obmznostje €asto
popisna a symboly ponékud ndsilnické.
Kone¢ny verdikt Mazacové je tedy jed-
noznaény: Pro¢ usilovat o Sperkovani
tak stroze vypjaté basné? Pr¥ed dily z to-
hoto rodu patfi se nam sklonit a ztichle
naslouchat. Kritické retumé Aleny Ur-
banové fikd néco jiného: Napjaté ticho
v plném hledisti svédc¢i nejen ve pro-
spéch predstaveni, ale také ve prospéch
mis. divakd. Je$té to neni vnami tak zlé.
jesté umime rozeznat ..basen a pravdu®
divadla a ztichnout pFel ni. A odchazet
alesponi trochu ocisténi, alespofi o vlasek
méné ,,nespravedlivi, stihnia hldpi*

Ackoli ni¢ ob¢ kriti€ky nabadaji k ti-
chosti. a prestoze sam tvrdim, Ze kritiky-
vyznani jsou ze své podsiaty nenapadnu-
telné, stejné se mi nedafi zcela utisSit
vnitfni hlas nevole. Hlas nevole... Anebo
co to ve mné boufilo cestou z divadla
nad pfedvedenym obja/em sv€ta. chtéji-
cim vzbudit dojeti nad sebevrazdou Ze-
ny? To Ze ma byt tragédie? Ani stopy po
ni. S vyznanim druhych asi nelze pole-

mizovat jinak nez svym vlastnim. Kde
jen zacit? Hra je takové, jaka je. Nepo-
chybné se o objektivni pohled snazi, po-
platné své dobé, coZ je nakonec $tastnéj-
§i pfipad, nez kdyby Preissova své sym-
patie k hrdé Evé prozrazovala s tak ne-
kritickym zaujetim jako pravé Barbara
Mazéagova ve své recenzi. Zaujetim, kte-
ré bere dech i silu namitat, protoZe z ces-
ty obdivované hrdinky na panteon vel-
kych dramatickych postav odstraiuje
i zrcadlovy obraz Evy jeji Zivotni sou-
pefku MeSjanovku. VynaSet hru do vyse
a nefici jediné slovo o jejim ustfednim
konfliktu mi pfipomind dobfe minénou
snahu mé dcery nekazit svij obraz jed-
ni¢karky pfiznanim také jinych znamek.
Jenomze Eva krejéifka a bohatad Mes-
janovka jsou dva konce jedné hole, tlu-
kouci po hlavé nebohého Manka. Rub
a lic jedné mince, kterou by kouzelnik
¢as dokézal v prstech snadno otacet. Zi-
voucim dlkazem mého troufalého tvrze-
ni jsou vskutku imponujici herecké vy-
kony Dagmar VeSkmové a Jany Hlava-
Cové, které by o nelstupné Zenské hrdos-
ti mohly vypravét sagy. Ony dvé drzi
drama pfi Zivoté a v napéti. Co na tom,
Ze se takovymto zahubnym dramatlm
dobfe dafi i ve svétle zafivek kuchyii-
skych linek, kde tchyné a snachy zépolit
budou o svou ,lidskou ddstojnost” az do
skonéni televizni dramatiky ,,ze Zivota".
Nelprosné prostfedi vesnice minulého
stoleti dodava tomuto Zenskému konflik-
tu zdani osudovosti. JenZe ,osud", jak
pise Alena Urbanova, tu neni silou ta-
jemnou, pasti kladou lidé sami sobé. Tou
krutou pasti, neznajici hranic Casu, je
uznavani spole¢enského Zebficku, po
némz vytrvale lozime jako Silené rosnic-
ky i v Praze téehto dnl stejné jako ve
slovacké vesnici. Proto pro mé neni Gaz-
dina roba ,,state€né drama o strhujici las-
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ce”, ale jen uctivé napsanym pFib&hem,
stojicim pokorné bosyma nohama na
Spryclich tohoto ZebFicku.

Jedind vytka Urbanové k vykonu D.
Veskrnové mifi na situaci, kdy se Eva
vzdava Manka a nedosti zfetelné proje-
vuje bolest, kterou ji tato obét stoji.
Osobné si myslim, Ze onu bolest pravem
prekryva ve vyrazu trucovité gesto (Ano,
to vam vseckym urobim. VSeckym vam
dokdaZu...) a pycha, o niZ mluvi v recenzi
Mazacova. Ale na rozdil od ni nemam
pocit, ze Eva dochazi v zavéru k opra-
vdové hrdosti, s niz nepfijme poniZeni,
ale Ze se vychozi situace pouze banéalné
zopakuje. Eva se prosté dvakrat ,obétu-
je“. Poprvé si vezme C¢lovéka, kterého
nemiluje, a podruhé si vezme Zivot, kdyz
seji nepodafi ziskat pomoci Méanka vys-
§i postaveni na vesnickém ZebFiCku.
A navic nedokaZe stravit scénu ponizeni,
které ji uStédfila jeji vitéznd sokyné.
Pékné drama. Jedinou obéti, nad niZ se
ustrnu, je Evino dité, které nechal zemfit
zrldny predsudek jejiho muze Samka
(vyteény vykon Jifiho Plachého), jehoz
vyvoj od dobraka k pokofovateli nadmi-
ru presné popsala v kritice Alena Urba-
nova.

Bohuzel trpim obavou, Ze tento Sam-
kv prferod neni cizi zadnému Elovéku,
tim méné Evé krej€ifce, ktera by se mys-
lim v pFipadné roli snachy dokézala vy-
pofadat se starnouci Mesjanovkou bez li-
tosti. Dalsim mym hfichem je, Ze i bala-
dickym p¥ibéhdm o marném boji za lid-
skou dlstojnost pfisuzuji nizké pohnut-
ky, a ze se mi tudiz nelibi divadlo, které
bidu naSeho svéta poetizuje. Proto jsem
z divadla neodchazel ocistén, ale jen po-
drézdén, proto jsem ke dvéma vielym
vyznénim nasilné pfipojil nerudny hlas
nad stavem svéta.

H RICHARD ERML
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Dila souhrnné oznacovana jako re-
alistickd dramata zatizila minulost
mnoha predsudky. Hry ,pravdivé
zobrazujici Zivot vesnice na konci
devatenactého stoleti* mély tu smi-
lu, Ze se jich, spatfujic v nich pfed-
chidkyné socialistického realismu,
zmocnila marxisticka literarni a diva-
delni véda, aplikovala na né teorii tfid-
niho boje a ,spravné“ je vylozila; je-
jich inscenovéani pak spoutala natura-
listickou popisnosti a ilustrativnosti.
Pod timto nanosem zlistala mnohym
témér skryta skute€nost, Ze mezi ves-
nickymi dramaty jsou dvé velmi pozo-
ruhodnd a ponékud opomijend, dila:
Gazdina roba a Jeji pastorkyhna. Obé
napsala Zena jeSté ne tficetiletd, zaci-
najici spisovatelka Gabriela.Preissova.
Nezdstala nic dluzna tehdy-novator-
skym pozadavkdm realismu: v obou
hrach nalezneme nareci, kroje i zobra-

.zeni lidovych zvyk{, ale osudy svych .

hrdinek podala s takovym vnitfnim
zaujetim a s takovou basnickou silou
jako snad zadny z jejich kolegl-realis-
ta.

Gazdina roba se stala prvni premié-
rou letoSni sezény v Divadle na Vino-
hradech. Dramaturgii (Vaclav Konigs-
mark a Zuzana Silova) slouzi ke cti. Ze
se ,nedivackého* dila ujala se zfej-
mym zadmérem odkryt pravé jeho bas-
nické hodnoty. K hostujici rezii pfi-
dalo vedeni divadla Zdenka Kaloce.
I on zjevné touZzil zbavit hru v3eho ju-
chéni na navsi a soustfedit se na drama
Evy krajcirky. e

Za timto Gcelem podnikl dosti ra-
zantni Gpravu: nékteré scény a postavy
vypustil a jiné doplnil, pfesunul vy-
znamové zavazné dialogy na jiné mis-
to v pfibéhu a zménil tak konfiguraci
nékterych vystupd, text prvniho déj-
stvi téméF cely prestavél. Neékteré
z posund $tastné posilily spad dramatu
(vypusténi Doktora a Notariusky), jiné
jsou vcelku zbyte¢né a spiSe nésilné
vnucuji syZetu domnéle moderni podo-
bu (rozbiti prvniho jednani).

Zdenék Kalo€ je v3ak v programu
uveden ne jako autor Upravy textovéc
ale ,inscénacijfyTa je!'snad jeSté roz-
sahlejsi ; a rozhodné ‘hapadnéjSi nez
znjényi-1iXtUCiSrjliroiirjé «.statné.-Casto:
velmi Uzce spjata. Rezisér prostudoval
viechny repliky az pfili§ ddsledné ,,do-
slova"” a mnohé, co je v dialogu jen
zminéno, co se mé odehrat v nezobra-
zeném case kdesi za jeviStém ¢i v nitru
postav, zhmotnil ve vytvarné pojaté,
expresivni obrazy a pfivedl na scénu.

Tak dobu Ctyf let, kter& ma podle
Gvodni autor¢iny pozndmky ubéhnout
mezi prvnim a druhym jednanim, vy-
plnil obs&hlou némohrou, v niz ve
zkratce znazornil nuceny sfatek Man-
ka s MarySou Kotlibovou, smrt i po-
hfeb Eviny a Samkovy dcerky a setka-
ni Méanka a Evy na rychtafové svatbé.
Podobné Evinu zminku o tom, Ze ,ne-

e ad o 1.
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moZe zdravo spat tak jako jini ludé”,
vyuzil jako zaminku k nékolikerému
pfedvedeni kraj¢if¢inych no€nich mar
a hrlznych i.touZebnych predstav.
Mysli-ii  napfiklad Eva na Manka,
-zhlédneme nésledujici obraz: Eva se
schouli na pravé strané jevisté, zezadu
vyjde do .pll téla vysvleCeny Manek
s kosou a v jakémsi zvla$tnim vyrazo-
vém tanci po€ne Znout imaginarni obi-
Ii, v levém portalu naplno spusti dy-
movy stroj - Mének je razem zpola za-
halen 3edym, pfi zemi 3e valejicim
koufem, a tu se ozve reprodukovana
pisen, zacinajici slovy, ,,zdalo se mi,
zdalo, Ze v poli hofelo“... Vsuvky pd-
sobi obfas aZz nechténé komicky, pre-
devsim vSak ¢ini pravy opak toho. nez
ziejmé podle plvodniho zaméru mély:
nekonéentruji a nezesiluji drama, ale
naopak je rozmélfuji do jakési vnéj-
Skové poetické balady, jejiz obraznost
je Casto popisna (zminény ,poZzar'l
v poli) a symboly ponékud nésilnické
(Méanek kosici s milym usmévem vse
okolo, pfed dopadem jeho ,osudové“-
kosy dokonce uhybé i snici Eva).

Vystfedni a ambiciézni vlozky, na.
rozdil od textovych zmén vazné naru-
Sujici stavbu dramatu, jsou o to zby-
te€néjsi, Ze vyrovnané a plsobivé lie-,
fecké vykony dokazi vyjadFit nejen to,
co vize hledané a mnohdy aZz krkolom-
né naznacuji, ale mnohem vic. Tady
umél Kalo€ vést herce k nekonven¢ni-
mu. citlivému a vpravdé dramatickému
chéapéni postav a situaci a jednoduché,
prosté akce povysit na symbol.

Samko (Jifi Plachy) nevyhroZuje
Evé zabitim nadarmo: zoufaly, ponize-
ny, vyrazi na ni ten k nesneseni hodny
trpélivec opravdu s noZzem a pfed bod-

nutim ho zarazi snad jen vnitfni sila :

a souGasné lhostejnost, s niz Eva z0-
stane stat, aniZ se sebemin pohne nebo
alesponi vykFikne. -Svatopluk -5kopaP-
dokazal zahrat Manka jako svldné
lehkomysiného a frajerského slabocha,
nad$ené véficiho svym fantaziim. Zuz-
ka Marty Vancurové je krehka, tise
mluvici ostbka. stale jakoby pFikrée-
na, snazici se byt co nejméné na ocich,
ne snad ze strachu, ale z védomi, Ze
budi pohorSeni, pfiznava vinu, kterou
ji vesnice vycita, a pfijima za ni trest,
podfizuje se staletym zvyklostem,
podle nichZz je svobodna matka hodna
opovrzeni, a pokorng nese svidj udél,
ale stard se pfitom laskyplné o pficinu
svého nestésti. Vancurova objevila
v Zuzce, kterou bychom pfi zbézném
pohledu nejspise oznacili za ,pasivni

* i~ X X

*o«l* cizimu an helem-

postavu“, zenskou hrdinku, byt jeji hr-
dinstvi je zcelajiného druhu nez Evino
(coz ovSem neznamena, Ze ,mensi“
nebo ,snaz$i“; snad jen méné drama-
tické).

Dagmar VesSkrnova zobrazuje Evu
pfedevSim vnitfnimi prostfedky a vede
ji peripetiemi pfibéhu od pychy, kterad
ji vnukne ,,vS§em,navzdory* odmitnout
milovaného Manka, az k opravdové,
neokazalé hrdosti, s niz nepfijme poni-
7eni a sama zavrsi sv(ij osud. Skoda
jen, Ze tento ukéznény,, soustfedény
a uceleny vykon rezie tak Casto trha
a naruSuje komplikovanym aranzova-
nim Evy ve snovych vizich a nésilnou
ilustraci v mezihfe, kde herecce navic
najednou témér prestdvame  Véfit.
V mistech, kde necha Kalo¢ del$i dobu
promlouvat Preissovou, dokaze vSak,
spolecné s VeSkrnovou, pfivést insce-
naci
Spolehnout se na autorku neznamena
ztratit monumentalitu, pravé naopak.

Vymluvné o tom svéd¢i zaveér.
Kdyz Eva definitivné pochopi, Ze ma
navzdy zlstat jen ,gazdinou robou",
ze ji Maéanek zradil, nedodrzel slovo
»,na dusu" dané a nechal ,k poSlapnu-
ti“, vzepne se VeSkrnova z vysinutého
zoufalstvi k zvlastnimu vnitinimu kli-
du. presné podle spisovatel¢iny po-
znamky ,se tiSe pfiblizi k Zuzce*
a mirné s ni rozmlouvd, pak ji poda
své s laskou pfenadherné vysité sva-
tebni Saty a hlasem-ne rezignovanym
éi zoufalym, ale téméf nézné zastre-
nym, z néhoz je v3ak citit, Ze nahlédla-
hluboko v iluzornost a marnost Zivota,
kamarédce svéfi, Ze to si zhotovila ,ta-
kovy smésny dastroj“...' Tady z kon-
centrovaného hereckého proZitku jsem
pocitila vyvrcholeni inscenace, uvol-
fiujici moment, osvobozujici katarzi. .
Rezijni ,pfidavek®, pan v cerné plas-
ténce, pomalu a obfadné kracejici
k utonulé Evé, nesené vinami Dunaje,
do néhoZ skocila, a napfimujici k ni
ruce s figurinkou jeji zemftelé dcery
Katusky je uZ jen trapnym rozmélfio-
véanim silného tragického G¢inu.

Kalotova Gazdina roba plsobi v3u-
de tam. kde reZise'r uvéFi zvolenému
textu a snaZzi se jej soustfedéné cist,
a s neochvéjnou zé&konitosti ztroskota-,
vé a ulpiva na efektnim povrchu v téch
mistech, kde chce ' hru ,vylepSit®
a ,modernizovat". "'’ m,j

Ceska dramaticka literatura nepat¥i
k nejbohatSim, na velké tragédie je
zvIast skoupéa. Gazdina roba je v3ak
jednou z téch necetnych. V jadru jeji-
ho konfliktu je uloZeno ne-li zcela né-
co jiného, tedy rozhodné o mnoho sic
nez ,kritika stavajicich pomérd a spo-
le¢nosti; do kulis slovacké vesnice
uvadi Preissovéa strmé, nesentimental-
né statecné drama o strhujici l&sce,
spalujici vasni, zradé, krase i hrlze
h¥ichu, hledani, nenalézani a veliké
smrti. Co chce kdo jeS$té dodavat? Pro€
usilovat o Sperkovani tak stroze vypja-
té basné? Pred dily z tohoto rodu patfi
se nam sklonit a ztichle naslouchat.

= BARBARA MAZACOVA

I nedéla .téZkou hlavu a vystrida, péknou
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iFolklémi balada v Divadle na Vinohradech

Dramaturgie Di-
vadla na Vinohra-
dech se spoiu
s hostujicim rezi-
sérem Z. KALO-
CEM rozhodla pFe-
svédcit divaka
o zivotnosti ves-
nického  dramatu
G. PREISSOVE
GAZDIIMA ROBA.
Nio proti tomu, ta-
ké souhlasim s né-
zorem, Ze puldorys
hry je rozméru az
antické tragédie a
jesSté vice s tim,
ze jde o dilo vy-
pjatych emoci, kon-
fliktd c¢ kontrastd,
které mé& pravé
Sanci strhnout di-
vaka. A dokonce za
z4sadni povazuji
téma osobni svo-
body jedince pravé
ve spole¢nosti, kdo

se casto zdaji
hmotné statky nad
pocitem a hlavné
potfebou svobody
nemilosrdné pfe-
vazovat. Ve vino-
hradské inscenaci

viak vyse zminéné-
ho nachazim vy-
jadfeno jen velmi
mélo.

Udidi, rebo

V KaloCové Gazdiné roba totiz preva-
zuje povrchni, nasilnd a schematizujici
lyrizace déje tzv. snovymi vizemi, které
vS8ak ve skute¢nosti <¢&erpaji z hodné
zvetSelého scénického arzenalu minulych
let od balikové scény A. Prazadka j. h.
az po zcela nenéapaditou pohybovou sty-
lizaci 1 Kroba j. h. Poetizacl pfibéhu
nepfispivaji, naopak déj a vnitfni 1 vnéj-
§i stfety postav rozmélfiuji a bohuzZel
i nlvelizuji. Nepodezirdm reziséra Ka-
lo¢e ze snahy vytvofFit z Gazdiny roby

ryze socidlni drama, spiSe mu logicky
$lo o urcité zobecnéni, nadfasovost té-
matu, ale velmi ne$tastnou aknentaci

prdvé na snoidlni a hlavné nébnZenské
motivy testu se ieho Umysl paradozn$
obratil v pravy opak.

Eva je nekonfotmni Individualita a Ja-
ko takové bude revoltovat vzdy a vsude
proti viemu, co oklestuje pravo ¢lovéka
na svobodu, at bude momentalné vlad-
nout jakykoliv ismus. D(raz na socialni
milieu hry Je tedy zbyte¢ny, stejné jako
»Zrealnéni“ néabozenského motivu do
v Cechach tak oblibeného antlkatollcls-
mu. ktery je svym primitivismem az iri-

tujici (oblék&ni soSky Panny Marie Mes-
janovkou, matkou, kterd nezna lasku a
slitovani, stejné jako maridnska pisen

pfizemni Kotlibovky.j Marné jsou vesnic-
ké ritudly, lidovad popévky, sbor vesnic-
kych Erinyi, valici se diskotékové kou-
fe, metafory smrtaki s kosou apod., to
vie plsobi jen jako vnéjskovy ornament
nedstrojné navé3eny na osnovu drama-
tu, kde se hraje o nejvétdi a trvalé zi-
votni hadnuty.

S. Skopal je jisté dobry herec, ale MS-
nek ho mét potkat dfive, ted je mnohem

Svatopluk Skopal
diny roby Mdnka

hrala va vinohradskd inscenaci Gaz-
Foto Martin Po$

presvéd€ivejsi ve druhé ¢asti Inscenace,
kdy uZz nemusi zaujimat efektni furlant-
ské poézy, ale mQze uplatnit smysl pro

psychologickou, nejen vnéjsi charakte-
ristiku. D. VeSkrnova 1 pFes znatelné
zaujeti zatim svou Evu krajéirku spise

nacrtdva v obrysech, chybi ji skute¢na
citovd hloubka, vétsi vnitfni svar, oprav-
dova vile po svobodé, J, Hlavagova jako
Me$janovka zfejmé zrovna zépasila s hla-
sovou indispozici a pfizndm se, Ze mé
zvla8t nezaujal ani kultivovany, nicmé-
né dost jednostrunny vykon J. Plaché-
ho v Samkovi a tradi€né bezvyrazna
M. Vanéurova (Zuzka).

Recenzent Lidovych novin piSe, 2e pre-
miéra byla dlouho a Gspésné aplaudovéana.
Nevim, denik Préce S &tvrtmiiidjiovym na-
kladem nebyl pro vinohradské divadlo
tak atraktivni, aby byl pozvadn na prvni
premiéru. Vidéla Jsem tzv. druhou pre-
miéru, méla isem dojem obyc&ejné repri-
zy, Byla velmi Gspé3n4. Pokud ovSem za
Uspéch povaZujeme to, Ze prevazujici
mladi divaci se skvéle bavili, kdyz se
na scéné objevil kulhajici Samko, kdyz
vrcholily vypjaté milostné scény, kdyz
se Eva s ditétem (opravdu odpudivym
plavakem) ,metaforicky” necha smykat
vodou v Dunaji, PisSe-li kolega v LN, Za
tento vinohradsky uUspéch nasadil lafku
— pry pro divadlo samé 1 pra prazskou
divadelni kulturu. HUh néas chran pred
jakymikoliv latkami v uméni, ale p¥ed
takto nastavenou zvIasté. Nechrne pres
latku skakat sportovce, ono totiz v umé-
ni 1 ten, kdo zdanlivé lafku nepFeskoéi,
mflze pro ¢eskou kultura znamenat vio
nez ten, kdo momentalné vypada jako
narodni snperlampiéeu

JANA PATEROVA
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O osudovém setkani Dagmar
VesSkrnové s €eskou klasikou vam vice
Fekne exkluzivni patnactiminutovy

Gazdina roba.

TEXT VERONIKA BEDNAROVA

Setkanijednou za zivot

,»EVU jsem vénovala svému budoucimu muzi,* Fika

DAGMAR HAVLOVA o své titulni roli v inscenaci
GAZDINA ROSA. Dnes vychazi na DVD jako

posledni titul Noveé scény Reflexu.

ing. JAN ZDIMERA

REDITEL HOCO BAUELEMENTE
Tézkéa otazka. Televizni ¢i filmovy za-
znam divadelniho predstavenitotiz
vétSinou vymaze pravé ty prednosti
divadla, pro néz tam rad chodim. Ale
bez nich bych nikdy nevidél bajecné
forbiny Voskovce a Wericha, Hornitka
ani fadu kultovnich predstaveni, ktera
jsem nemohl vidét, protoZe jsem tehdy
musel po vecernicku na kuté. Tak tedy
dlvodem je pravé ta dokumentarni
hodnota, moznost zhlédnout pfedsta-
veni, jez, byt ¢aste€né omezena zazna-
mem, uZ navstivit nelze. DVD jsou na-

82 > REFLEX 41-09

vic dobfe vybrana a doplnéna spoustou
zajimavych bonust. Pfijde mi to jako
velmi zasluzna a velmi dobfe odvedena
prace. A tu urcité rad podpofim.

Ing. TOMAS BRYCH

REDITEL MARKETINGOVE
KOMUNIKACE CSOB

Jsme dlouholetym generalnim part-
nerem Dejvického divadla. KdyzZjsme
se dozvédéli, Zze jednou z divadelnich
her kolekce DVD Reflex bude hra Re-
vizor, nato¢ena v Dejvickém divadle,
nevéahali jsme projekt podpofit. Projekt
jsme rozsifili tim, Ze jsme DVD s hrou

Mistrovské dilo reziséra Zderika
Kalote GAZDINA ROBA je pova-

Zovano zainscenaci desetileti.
Syrovému opusu prazského Di-
vadlana Vinohradech vévodi Eva
Krajéirka DAGMAR VESKRNOVE.

Revizor vyuzili jako darek pro klienty,
které jsme letos pozvali na predstaveni
Dejvického divadla.

Ing. JIRT PETAK

REDITEL AUTO PALACE BUTOVICE
Zazitek z dobrého divadla patfi k Zivo-
tu stejné jako mnoha jina krasa. Vcet-
né toho, Ze je to i zajimavéa spolecen-
ska udalost - herci i divaci musi pfijit
ve stejnou chvili na stejné misto, pokud
mozno slusné obleceni, a spolu pak za-
Zit ivytvofit ten zazitek, kdy se mezi
jevistém ahledistém preléva energie
souzneéni. Podpofili jsme producenta

Gazdinarobameélapremieru
pfed sedmnéctilety - vroce 1992.

Vzpomindate sijeSté napremiéru?
Ano, na premiéru tehdy pfisel

imdjbudoucimuz amusim fict,

Zetuto roli jsem mu tak trochu vé-

DVD sdivadlem, spole€nost Thespis,
uzZv minulosti, protoze jsme radi, zeje
pfinesl na nas trh. Tak tomu bylo iv pfi-
padé této edice.

STEPAN BINKO
REDITEL INTERNET PROJEKTU
Protoze mam rad divadlo.

PhDr. ROMAN LESTINA, MBA
KOOPERATIVA, REDITEL AGENTURY
STREDNI CECHY

Mam rad divadlo, protoZze mi umozfu-
je dvé hodiny Zit vjiném svété. A mam
na ném rad ito, Ze mé donuti zastavit
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novala. Samozfejmé Ze jsem nikdy
nepocitala stim, Ze se vezmeme,
ale byl na kazdém predstaveni pFi-
tomenv mé mysli. Bylajsem za-
milovand osudové stejné jako Eva
Krajéifka - abylo pravé hezké, Ze
se pfedstavenitehdy obe$lo bez
velikych, vznosnych gest. VSichni
kolegové hrali svelikym vnitfnim
nasazenim. Pan rezisér nas vedl

k vnitfnivypovédi, ne ke gesti-
kulaci. Méla jsem tam pravé slzy
zprozitku, anikoli z toho, Ze si ¢i-
cham Itcibuli- na to ostatné ani
nebyl ¢as. Kolegové itechnicky
personéal se tehdy chodilina repri-
zy divatz portéalu, coZz bylo krasné,
protoze je vidéli tfeba popadesaté,
a pfesto méliv ocich slzy.

Pro¢ siproroli Evy vybral préa-
vé vas?

KdyZ jsem bylav Brné na kon-
zervaren, tak mé spolu s ostatni-
mi k egy,adepty herectvi, obsa-
dil i: sboruchéruv Eunoidovych

krerami prosvistéla kolem hlavy.
Tak jsme se seznamili. Na Skole
jsem pak statovala v nékolika dal-
Sich jeho inscenacich. Gazdinu
robi naVinohradech pak mélap(-
koiegvrié. mné
KFicet, ale pan
,2e to nebude ne-

:; .-vv8echnvpozZadavky na mo-

ZM:ravy pochézite, v Brné jste

se narodila astudovala tam. Kdy

jste ztratila moravsky- pfizvuk?
KdyZz si mé Juraj Herz vybral

podle fotky z hereckého rejstfi-

ku na kamerovky do filmu Holky

z porcelédnu, tak nas bylo v prv-

se - vEetné toho, Ze se na né Clovék
musi naladit. Je synonymem hezkého
vecera. Protojsem rad, ze diky DVD
mdze pfichazet divadlo za divakem.

MILOSLAV RiHA

REDITEL NABYTKU RiHA

Reflex povazuji zajeden z nejlepSich
Gasopistl aje mné blizky | nazorové.
Proto projekt, ktery je s ¢asopisem
spojen, mné bylo blizké podpofit. Na-
vic zdznam divadelniho pfedstaveni
Sagek a kralovna je skvély kus a repli-
ky z néj mé provazejiod jeho prvni-
ho uvedeni... smrt a neumi eesky!?

c 1?.
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nim kole tfi sta divek, ve druhém
kole osmdesat, az jsem ziskala
roli Dany ja. OvSem fikalimiteh-
dy, Ze mluvim hrozné brnénsky,
Ze pry cose mnou. Tak jsem se to
rychle odnaucila. Az tak dokona-
le, Ze vzdycky, kdyZ jsem z natéace-
nipfijeladomd do Brna, tak se mi
posmivali, Ze jsem ¢izek. Dodnes
mezitémidvéma pfizvuky pend-
luji. KdyZ pFijedu na Moravu, kde
mam pfibuzenstvo, zaénu po ho-
diné mluvit moravsky, naskakuji
mi staré vyrazy, jeZuZ jsem davno
zapomnéla. Vyhodou mé moravsti-
ny bylo, Ze jsem dialektu v Gazdiné
robé rozuméla. Kolegové se ¢asto
ptali, coznamené ten ktery vyraz,
amy se Svatou Skopalem, jenZ hral
vinscenaci Manka, jsme to védéli
jaksi automaticky, od srdce.
Jak naro¢né bylo zkou$eni?
ZkouSenibylo nadherné, Zde-
nék Kalo€ méloinscenaci jasnou
pfedstavu, byl naprosto pfipraven,
tak jsme k nému ziskalitctu, po-

slouchali ho a délali, coisme mu
-- iv-

opravdu vydala to nejlepsi, co jsem
mohla améla. Aréada.

Jak heretka ze sebe ,vyda to
nejlepsi“?

Radaza¢indm na takzvaném
Cistém stole. Nikdy nechci opako-
vat,couz ;e¢nou mélo uspéch, co
uz sem ;ednou hrala-to mé urdzi
amam pocit, Ze bv to urazelo i di-
véka. Na zacatku zkcu3ek se ¢asto
neli¢im, chodim ve vytahanych
svetrech, snazim se potlatovat
svoji osobnosta dosazovatvnitfni
Zivot postavy, aby tam nebyla zad-
nd macha, nic, co by rusilo. Vtom
byla sila Gazdiny roby, herecké vy-
kony v nibyly velmi niterné. Tahle
balada je o lasce, ovasni, o hrdosti,

atd. Reflexu gratuluji a zaroven dékuji
za skvély vybér DVD!

MgA. KATERINA VEVERKOVA
MARKETINGOVA REDITELKA NOEN
Kulturu povazujeme za nedilnou sou-
Cast rozvoje moderni spole¢nosti.
Pravé proto jsme v minulych letech
zahéjili spolupréaci s Divadlem na Vi-
nohradech. A pravé proto jsme pfi-
spéli i na projekt divadelnich DVD, jez
se tak mohou dostat do podvédomi
mnoha lidi, ktefi se do divadla nedo-
stanou tak €asto.

PR

FOTO ARCHIV DIVADLA
NA VINOHRADECH

0pySe, myslim, Ze to kazdy z néas
ma v sobé. Ono zase nebylo tak
tézké dostat tyhle vécina povrch.
Bylo téZké ukdazat je tak, aby byly
srozumitelné.

Zménila néjak Gazdinaroba,
Zena, ktera miluje Zenatého
muZe, vas osobné?

Kazdéa postava dava herci moz-
nostnahlédnout do sebe, ze sebe
Cerpat. Naucila jsem se tam veli-
ké pokofe - kazdy znéds méa v sobé
pychu amaéalokdo dovede odpustit.
Toto viechno byly chyby, jeZ Eva
Kraj¢ifka délala, aty myslim mély
lzpétnou vazbu na mé, na mdj
charakter.

Vzpomenete si jeSté na néjaké
konkrétni pfedstaveni?

Jatam hrajibosa. Vzdycky se
chodim pfed pfedstavenim pro-
jitpo jevisti, podivat se, zda jsou
rekvizity na misté, tim seuZ po-
malinku dostdvam do role, pak
se modlim, protoZze jsem véfici,
apak teprve jduna jevisté. Pama-
tujisi. Ze jsem iednou ipres tuhle
pfipravu pfehlédla hfebik a hrala
pak skrvacejicinohou, nechéavala
zi sebru krvacet:: Nesta-
Cilimi jej vyndat, protoZze tam jsou
velmirychlé pfevleky, tak jsem

¢astdruhé poloviny predstaveni
odehrala shfebikem v noze. Pak
jsem musela na tetanovku. Prosté
takovy maly pracovni Uraz.
Jak fyzicky naro¢na ta role byla?
Zato predstaveni jsem vzdyc-
ky zhubla tfi kila, coZ se mi nikdy
pfedtim ani potom nestalo. Méalo-
kdy se mitaky pfihodi, Ze se citim
byt natolik tou postavou, ze kdy-
by mitextvypadl, tak bych stejné
pokracovala v intencich postavy.
M luvila bych za postavu, a nikoli
za sebe. To je zvIlastni symbidza,
kterd se mited znovu pfihodi-
la tfeba u Ranévské ve ViSiovém
sadu. Gazdina roba vSak byla mou
nejzamilovanéjsi postavou, takové
setkanijednou za Zivot. 0

GABRIELA PREISSOVA
GAZDINA ROBA

Premiéra 24. 9.1992

RezZie: Zdenék Kalo¢

Scéna a kostymy: Albert
Prazak

Hrali: Dagmar VesSkrnova,
Svatopluk Skopal (na snimku)
a dalsi.
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V Literarnich novinach €. 50/1992

jsem se s velkou zvédavosti zacetla do
¢lanku Richarda Ermla Gazdina roba
bez litosti a rozh¥eSeni. Autor zde po-
lemizuje se dvéma recenzemi na insce-
naci Gazdiny roby v Divadle na Vi-
nohradech: prvni vySla v Divadelnich
novinach a napsalaji Alena Urbano-
va, druhou jsem pro lofiské Literarni
noviny ¢. 44 napsalaja. Zvédavajsem
byla i proto, ze jsem polemiku oceka-
vala - muj kolega mne v€as upozornil,
Ze seji chysta napsat. Kdyby se mnou
pan Erml pouze nesouhlasil, mohli
jsme si naSe spory o Gabrielu Preis-
sovou vyFidit tiSe v nasi domovské re-
dakci. On v8ak - za coZ mu dékuji - roz-
poznal vmém textu kritiku-konfesi. Ja
rozpoznavdm - a doufam, Ze ijej to
potéSi - v jeho textu totéz. Kritickd
konfese, jak ostatné pan Ermlsam na-
znacil, vidy pFekracuje pfedmét, jimz
se zabyva, a poukazuje skrze kritizo-
vané na to, jak autor nahlizi zivot, svét
a uméni ajaké mezi témito veliCinami
tusi a hledd vazby ¢i pouta. A praveé
pané Ermlova konfese vystihuje néco,
co mne uZ deldi dobu zneklidiuje, ba
drazdi: jakysi ,hedostate€ny “
(chcete-li povrchovy €ijednostranny)
pFistup k dramatickému textu, a tedy
potazmo ke vSemu, co muiZe drama
zobrazit a vyjadfit. Zastanu u Gazdiny
roby, kterd je pFredmétem sporu,
a u Ermlovy reakce na ni.
, Nechavéa-li pan Erml ve své pole-
mice zaznit ,,hlas nevole “nad (dle néj
Gdajnou) tragédii, ,,chtéjici vzbudit
dojeti nad sebevrazdou Zeny", do-
pousti se prvniho omylu. Litujeme
snad Oidipa proto, Ze si vypicha oci?
Nikoliv - toto gesto samo o sobé je
spiSe nechutné. To, co nas na pfibéhu
thébského vladaFe uz vice nez dva ti-
sice let vzruSuje a dojima, nejsou jeho
krvavé oéni dllky, které tak naturalis-
ticky popisuje choér, ale to, co ¢inu
pfedchazelo, to, pro¢ jsou kralovy
o¢nidllky krvavé a prazdné. Tragédie
nas nedojima ,,zlym" koncem hrdind,
ten je pouze vyvrcholenim, padné po-
ukazujicim zpatky, vy$ i do hloubi
a zvoucim k souciténi s nenaplnénym
zivotem, zlomenym osudem, strasli-
vym omylem, s podtatym vzepjetim
a marnym dUsilim. V tomto lidském
Gdélu jsou si pak kral Oidipus a Eva
kraj¢ifka rovni.

Takto to také Vinohradsti v zakladé
své inscenace citi, pan Erml vSak ne
r a ani nem(ze, nebot Eva je mu

Viktor Preissjako Argan ve Zdravém nemocném, v reZii Jaromira Pleskota. Snimek Ester Havlova

44
i/
vlastné protivna. Vidi v ni jakousi
,.mladou Me§janovku" (“..Eva -kraj-
Cifka a bohatd MeSjanovka jsou dva
koncejedné hole... rubalicjedné min-
ce... “). Obé Zeny jsou mu ctizadostivé
a urputné dracice. Mné vyCita4 naivni
idealizaci Evy, nebot’jsem ve své kri-
tice nezminila ,,jeji zrcadlovy obraz
Mankovu matku, Evinu hlavni proti-
hracku. Pane kolego, drite se: nejen
chudou luterdnku mam rada, i té na-
foukané selce docela rozumim. Proto
také nesdilim vaSe nadSeni z herec-
kého vykonu Jany Hlavacové. Vino-
hradskd rezijné-hereckd koncepce
MeSjanovku hrubé a nespravedlivé
otesala do podoby bigotni a pokry-
tecké hrabivky. U Preissové takovym
homunkulem neni. Kdyz se ve tfetim
jednéani vypravi za synem do Rakous,
nevedeji pouze nenavistk Evé a strach
ze skanddlu, ale i obava milujici mat-
ky, obava o synovu Cest a dokonce
snad o du$i: vidyt Manek chce pre-
stoupit, na cizi viru, opustit Zenu, jiz
pfisahal vérnost pfed oltafem, a ke
vSemu se raduje, Ze mu nic nestoji
v cesté, nebot ,,gruntje psany na néj “
Preissové MeSjanovce v rozruseninad
takovou spousti ani na mysl nepfijde
podstréit pravnikovi obalku s penézi,
aby syna pfivedl k rozumu, jak to ci-
lené a chladnokrevné dokaze Mesja-
novka Hlavacové. MeSjanov€ina sta-
rostje jisté vtirava ajeji pravda ome-
zena, snad by ale stalo za to pokusit
se objevit vnitFnisvét, kteryji k takové
pravdé vede, a porozumét mu. Po-
dobny pokus by mozna vyloucil do-

mnénky, Ze Gazdina roba je hrou
0 spolecenské prestizi.
Pan Erml - lak jako mnohéa diva-

délni dramaturgie - vSak na posta-
vach nenalézd nic dobrého. Sam
ostatné pf¥iznava, ze jim ,,pfisuzuje
nizké pohnutky* Proto ,,jedinou obé-
ti, nad niz se ustrne, je Evino dité“
Malad Katuska mé& v tomto sméru
vzacné Stésti, nerudny muzZji obdafil
svym citem, to se mu vSak mohlo pf¥i-
hodit nejspiSe proto, Zze autorka byla
k ditéti milosrdna a dopfrala mu pfed-
¢asnou smrt.

AvSak dosti jedovatosti. PopFavam
svému kolegovi stejné pravo na kon-
fesi, jaTaTon mné, a souhlasim s nim
v tom, Ze ,,s vyznanim druhych nelze
polemizovatjinak nezsvym vlastnim
CoZ timto €inim. PFedevsim pro tryz-
nivy pocit, Zejsme o cosi podstatného
stale chud$i a chudsi, Zze ona pouta,
jimiZspolu provozujeme Zivot a uménti,
jsou stale kratdi a tlustsi, jak, se
vSechno snazime vtésnat do své podo-
by. Znédme lidi, mame prokouknuty ty
jejich ,,nizké pohnutky ", alejejich du-
Se, mocnost, jiz se pravé v Gazdiné
robé postavy nékolikrat ve v§i vaznosti
dovolavaji, nas nezajima. Nepfi-
zname-li hrdindm - alespofi jako moz-
nost - Zddnou snahu pfesahnout sebe
samy, Zadnou idedlni touhu, pone-
chame-lijim POUZE nizké pohnutky ",
kde se pak odehraje drama ? A jak asi
pod timto nasim analytickym drobno-
hledem dopadne vzpominany Oidipus,
Romeo ¢€i Faust? Jako tFi onéméli
blazni, o nichZsi zapamatujeme nanej-
vy$ tolik, Ze prvni si vydloubal o¢i,
druhy vychlemtaljed a tfeti ze samych
,»nizkych pohnutek* dostal takové
roupy, ze se vsadil o néco s dablem.



